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Paulo Romakãharã Jesuré ẽho peórãre ohâke niî

1  Yɨɨ ̂  Paulo mɨsâ Roma wamêtiri makakãharã Jesu Cristore ẽho peórãre 
ohâ. Jesu Cristo dutiró weé wãya kotegɨ niî. Kɨ ̃ɨ ̂  yɨɨ ̂re Õâkɨ ̃hɨ 

masaré yɨrɨóse kitire werê dutigɨ besewĩ.́
2  Dɨporópɨ Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ yeé kiti werê mɨtarã mera “Yɨɨ ̂ masaré yɨrɨógɨti”, 

niî werê yuukɨ niîwĩ. Tohô weérã tee kitíre tɨórã, Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka 
pũripɨ ohâkãrã niîwã. 3 Naâ ohâke marî wiôgɨ Jesu Cristo Õâkɨ ̃hɨ makɨ yee 
kiti niî. Kɨ ɨ̃ ̂ ati nukúkãpɨre marî weeró noho ɨpɨtígɨ bahuákɨ niîwĩ. Masɨ ́ niîgɨ, 
dɨporókɨ ̃hɨpɨ wiôgɨ Davi paramí niî turiagɨpɨ niîkɨ niîwĩ. 4 Kɨ ɨ̃ ̂  marî weeró 
noho ɨpɨtímigɨ, Õâkɨ ̃hɨ makɨ niî yuugɨ, yãasé moogɨ ́ niîkɨ niîwĩ. Kɨ ɨ̃ ̂ wẽrîka 
bero kɨ ɨ̃ ̂  pakɨ ́ Espírito Santo tutuaró mera kɨ ɨ̃ ̂re wẽrîkɨpɨre masókɨ niîwĩ. 
Tohô weesé mera masaré yɨɨ ̂ makɨ niîmi niisére ĩyókɨ niîwĩ. 5 Kɨ ɨ̃ ̂  yɨɨ ̂ Paulore 
ãyuró weégɨ, kɨ ̃ɨ yeé kitire werê dutigɨ besewĩ.́ Niî petiropɨ masá Jesu Cristore 
ẽho peoáto niîgɨ tohô weewĩ.́ Ẽho peó tĩharã, kɨ ɨ̃ ̂  ɨaró weerã́sama.

Paulo Romakãharãre
ohâke niî

Ati pũrí atîro weéro ohâ noopã niisé niî
Paulo ati pũríre Corintopɨ niîgɨ, Romakãharã Jesu Cristore ẽho peórãre 

ohâkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  neê waropɨre Jesu Cristore ẽho peótikɨ niîwĩ. Tohô weégɨ 
kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórãre yãâro weé sĩrigɨ siru tuúkɨ niîwĩ. Beró Õâkɨ ̃hɨ Paulore 
dɨka yuúkã weékɨ niîwĩ. Tohô weéka bero kɨ ̃ɨ ̂  Jesu Cristo yee kitire weregɨ ́ 
sãháakɨ niîwĩ.

Paulo Romakãharã tiropɨ waâ sĩrikɨ niîmiwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  ati pũríre ohâka 
terore waâtikɨ niîwĩ yuhûpɨ. Itiá kɨma bero naâ tiropɨre waâkɨ niîwĩ.

Kɨ ̃ɨ ̂  papéra ohâgɨ, atîro ohasétikɨ niîwĩ. “Yɨɨ ̂  Paulo mɨsâre ohâ” niî 
tohaka bero ãyu dutí wɨakɨ niîwĩ. Beró “Õâkɨ ̃hɨre mɨsa yeékãhasere ‘Ãyú’ 
niî”, niîkɨ niîwĩ. Tohô niikã́  “Ateré ɨa sãágɨ, mɨsâre ati pũríre ohâ”, niîkɨ 
niîwĩ. Beropɨt́a “Õâkɨ ̃hɨ yee ãyusé kitire atîro niîro weé”, niî ohâkɨ niîwĩ. 
Yapapɨt́a maha ãyu dutí tɨosere ohâkɨ niîwĩ.

Paulo ati pũríre marî niî petirã buîritirã niî niisére ohâkɨ niîwĩ. Tohô 
niikã́  Õâkɨ ̃hɨ mera ãyuró niî sĩrirã, Jesu Cristore ẽho peóse mera diakɨ ̃  
tohô niîta basió niisére ohâkɨ niîwĩ. Apêye, Romakãharãre nikâro mera 
niiséti dutigɨ, naâre “Ãyuró amêri pahá yãaya, niî petirã mera ãyuró 
niisétiya”, niî ohâkɨ niîwĩ.
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6-7 Mɨsâ Romakãharã kẽra kɨ ̃ɨ ̂  tohô niî nookãrãta niî. Tohô weégɨ 
mɨsâre Õâkɨ ̃hɨ mairã́ re ati pũríre ohâ. Õâkɨ ̃hɨ Jesu Cristo yarã sãha 
dutígɨ mɨsâre besékɨ niîwĩ. Marî pakɨ Õâkɨ ̃hɨ, tohô niikã́  marî wiôgɨ Jesu 
Cristo mɨsâre ãyuró weeáto. Mɨsâre ãyuró ehêri põratikã weeáto.

Paulo Romapɨ waâ sĩrimike niî
8  Ateré mɨsâre werê mɨtagɨti. Niî petirokãharãpɨ mɨsâ Jesu Cristore 

ẽho peósere uúkũ sesama. Teeré tɨógɨ, Jesu Cristo wee tamúse mera 
Õâkɨ ̃hɨre “Ãyú” niî. 9 Yɨɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨre sẽrisétiri nɨkɨ mɨsa yeékãhasere 
sẽri basá nukukã. Yɨɨ ̂  tohô weesére Õâkɨ ̃hɨ “Diakɨ ̃hɨt́a weemí”, niîsami. 
Yɨɨ ̂  ãyuró ehêri põratise mera kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró weé. Teeré weégɨ, ãyusé kiti kɨ ̃ɨ ̂  
makɨ yeére werê. 10 Apêye kẽrare Õâkɨ ̃hɨre atîro sẽrí nukukã. “Mɨɨ ̂  ɨágɨ, 
yɨɨ ̂re Romapɨ waâ dutigɨ duóoya. Tii makákãharã mɨɨ ̂re ẽho peórãre 
ĩyâ sĩrisa”, niî sẽrí. Yoâ waa yɨɨ ̂  mɨsâ tiropɨ waâ sĩrimikaro. 11 Mɨsâre 
nemoró wãkû tutuakã ɨa sãágɨ Espírito Santo yɨɨ ̂re masisé ooró weeró 
noho mɨsâre oô turia sĩrisa. Tohô weégɨ toopɨŕe waâ sĩrisa. 12  Mɨsâre 
atîro niîgɨti. Marî pɨ ̂a peeseri amêri wee tamúrãsa. Mɨsâ yɨɨ ̂  ẽho peókã 
ĩyârã, nemoró wãkû tutuarãsa. Yɨɨ ́ kẽra mɨsâ ẽho peókã ĩyâgɨ, meharóta 
weegɨśa.

13  Akawerérã, mɨsâre ateré masikã́  ɨása. Pehetíri mɨsâ tiropɨ waâ 
sĩrimi. Apé siakãharã marikã Judeu masa niîtirã yɨɨ ̂  Jesu Cristo yee 
kitire werekã́ , ẽho peówã. Mɨsa yaá makakãharã kẽrare Jesu Cristore ẽho 
peókã ɨa sãágɨ werêgɨ waâ sĩrisa. Tohô weé sĩrimikã, basió wee yuhûpɨ. 
14 Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ yeé kitire niî petirãre yɨɨ ̂re werê dutiwĩ. Yeé uurã́ re, uutírã 
kẽrare werê dutiwĩ. Buêkãrãre, buêtikãrãre werê dutiwĩ. 15 Tohô weégɨ 
mɨsa yaá makakãharã Jesu Cristore ẽho peótirãre kɨ ̃ɨ yeé kitire pũûro 
werê sĩrisa.

Jesu Cristo yee kitire tɨorã́  kɨ ɨ̃ ̂re ẽho peóse niî
16 Masá Jesu Cristo yee kitire tɨórã, kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peó nɨkasama. Yɨɨ ̂  masî, 

Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  tutuaró mera niî petirã Jesu Cristore ẽho peórãre pekâ 
meepɨ waâ bookãrãre yɨrɨósami. Tohô weégɨ masaré tee kitíre neê 
bopôya sãa wee. Neê waro kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã Judeu masa niirã́ re yɨrɨósami. 
Judeu masa niîtirã kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã kẽrare meharóta yɨrɨósami. 17 Tee kití 
atîro niî. Õâkɨ ̃hɨ Jesu Cristore ẽho peórãre “Buîri marirã́ , ãyurã́  niîma”, 
niî ĩyâsami. Jesu Cristore ẽho peórã diakɨ ̃re tohô ĩyâsami. Teekãhásere 
Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ atîro ohâ nookaro niîwɨ:

Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórãre “Ãyurã́  niîma”, niî ĩyâsami. 
Kɨ ̃ɨ ̂  mera niî nukurãsama, niîwɨ.

Niî petirã masá buîritima niisé niî
18  Õâkɨ ̃hɨ ɨmɨ ̂sepɨ niigɨ ́ masá yãâro weesétisere ĩyâgɨ, buîri darêsami. 

Yãâro weé nukurã diakɨ ̃hɨ ́kãhasere kamú taasama. Tohô weégɨ naâre 
ɨpɨt́ɨ buîri darêsami. 19 Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  niisétise masîta basiósere masá ãyuró 
masîsama. Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  basi teeré masikã́  weékɨ niîwĩ. 20 Marî Õâkɨ ̃hɨ 
bahusére ĩyâtimirã, kɨ ̃ɨ ̂  weéke mera kɨ ̃ɨ ̂  tutuasére, kɨ ̃ɨ ̂  niisétisere 
masî noo. Kɨ ̃ɨ ̂  tutuasé, kɨ ̃ɨ ̂  niisétise niî nukukãrosa. Neê waro 
kɨ ̃ɨ ̂  ati nukúkãre weé nɨkaka teropɨta kɨ ̃ɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨ niî niisére masî 
noo. Tohô weérã masá “Mɨɨ ̂re masîtisa. Tohô weérã buîri moó”, niî 
masitisama. 21 Kɨ ̃ɨ ̂  niisétisere masîmirã, kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peótisama. Neê kɨ ̃ɨ ̂re 
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“Ãyú” niîtisama. Noó ɨaró wãkû maa, siâpe mera nemoró yãâro wãkû 
sãhasama. 22  Naâ masî yɨrɨa niîmirã, tɨo masítirã tohasamá. 23  Tohô 
weérã Õâkɨ ̃hɨ katî nukugɨre ẽho peótisama. Naâ apêye noho masá yeêke 
boâ dihaatehe peere ẽho peósama. Masá weeró noho bahurã́ , mirikɨ ̃hɨá 
weeró noho bahurã́ , waîkɨ ̃rã weeró noho bahurã́ , pĩroâ weeró noho 
bahurã́ re yeê, ẽho peósama. Neê waropɨta teeré wee mɨháti, nikâroakã 
kẽrare meharóta weé nukuma.

24 Naâ tohô weéke buiri Õâkɨ ̃hɨ naâ yãâro weé sĩrisere weeáto niîgɨ 
kõâ wãkakɨ niîwĩ. Naâ bopôyase yãasére amêri weékãrã niîwã. Teeré 
weérã, naâ basi naâ ɨpɨré dohórẽrã weékãrã niîwã. 25 Diakɨ ̃hɨ ́kãhasere ẽho 
peóro noho oôrã, mehô niî soo wioritima. Kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peóro noho oôrã, kɨ ̃ɨ ̂  
darêke ati nukúkãkãhase peere ẽho peóma. Õâkɨ ̃hɨ niî petise weékɨre 
ekatí peo nukukãro ɨá. Tohôta weé nooato.

26  Õâkɨ ̃hɨ bopôyase naâ ɨâri pehasere weeáto niîgɨ naâre kõâ wãkakɨ 
niîwĩ. Numiâpɨta ɨmɨá mera naâ wee wɨáse nohore naâ basi numiâ sesaro 
yãâro weesamá. 27 Ɨmɨá kẽra naâ basi yãâro amêri weesamá. Ɨmɨá numiâ 
mera wee wɨáse nohore duúrã, ɨmɨá sesaro ɨâri peha, yãâro weesamá. 
Tohô weégɨ Õâkɨ ̃hɨ naâre yãâro weesé wapa, buîri darêsami. Naâre 
buîri darêgɨ, naâ ɨpɨpɨŕe pietíkã weesamí.

28  Kɨ ̃ɨ ̂  weékere ĩyâmirã, Õâkɨ ̃hɨre ẽho peó sĩritisama. Tohô weégɨ 
naâ wãkû maasere weeáto niîgɨ kõâ wãkakɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  naâre kõakã́ , 
tootá naâ yãâro weékere nemo peósama. 29 Niî petise yãâro weesére 
yɨrɨókãsama. Pahá yãaro mariró ãpêrãre yãâro weé sĩrisama. Apêye 
noho kɨomírã, kɨo nemó sãha sĩrisama. Até niî petise yãasére weesamá. 
Doésama. Amê wẽhesama. Amé tutisama. Wee soósama. Yãâro weé 
sĩriro põo tẽóro yãâro weesamá. Uukahá, kití maa soósama. 30 Ãpêrãre 
yãâro weé sĩrirã, diakɨ ̃hɨ ́ niîtimikã, werê sãasama. Õâkɨ ̃hɨre ɨatísama. 
Ãpêrãre ĩyâ muisama. “Yɨɨ ̂  pee ãpêrã yɨrɨóro niî yɨrɨ nɨka”, niîsama. 
Yãasére wee bokásama. Naâ pakɨ sɨmɨáre yɨrɨ ́ nɨkasama. 31 Tɨo 
masítisama. Naâ “Weerã́ ti” niîkere weetísama. Amé tutika bero apó 
sĩritisama. Naâ akawerérãpɨreta maitísama. Ãpêrãre pahá yãatisama. 
32  Õâkɨ ̃hɨ tohô weerã́ re keoró weégɨ, “Pekâ meepɨ kõâ bahuriógɨti”, 
niîkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niîka bero niîmikã, yãâro weé nukusama. Tohô  
niikã́  ãpêrãre yãâro weekã́  ĩyârã, “Ãyuró weérã, tohô weemá”, niîsama.

Õâkɨ ̃hɨ yãâro weerã́ re buîri darêgɨ, keoró weemí niisé niî

2  Mɨsâ ãpêrãre “Naâ yãarã́  niîma” niî, ĩyâ besetikãya. Mɨsá kẽra naâ 
weeró noho yãâro weesétisa. Naâ buîritima niîrã, ɨ ̃sá kẽra buîriti 

niîro noho waâ mɨsâre. Mɨsâ nikâro noho buîri kɨó. 2  Õâkɨ ̃hɨ yãâro 
weerã́ re buîri darêgɨ, keoró weégɨ weemí niisére masî noo. 3  Mɨsâ 
ãpêrãre yãâro weemá niîmirã, naâ weeró nohota weé. Tohô weérã 

“Õâkɨ ̃hɨ ɨ ̃sâre buîri darêsome”, niîtikãya. Darêgɨsami. 4 Yãâro weemíkã, 
Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre pahá yãagɨ, maatá buîri darêtisami. Tohô weérã mɨsâ 

“Ɨ ̃sâre buîri darêsome”, niîmisa. Tohô nií wee. Mɨsâ yãâro weesére bɨhâ 
weti dɨka yuuáto niîgɨ mɨsâre pahá yãasami.

5 Kɨ ̃ɨ ̂  tohô weemíkã, mɨsâ yãâro weesére bɨhâ weti dɨka yuú sĩritisa. 
Mɨsâ siâpe mera yãasére wee nemórã, buîri daresére see neéo kũu 
nemorã weé. Beró masaré buîri dareátihi nɨmɨ niikã́ , Õâkɨ ̃hɨ uâgɨ, 
mɨsâre keoró besé, ɨpɨt́ɨ buîri darêgɨsami. 6 Masá naâ weéke nɨkɨre keoró 
wapa yeégɨsami. 7 Õâkɨ ̃hɨ atîro weerã́ re kɨ ̃ɨ ̂  tiropɨ katî nukuatehere 
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oôgɨsami. “Kɨ ̃ɨ ̂  mera dɨka yuú niî nukurãsa” niirã́ re, tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  
“Ãyuró weeápɨ” niisére amarã́  nohore oôgɨsami. Tohô niikã́  ape ɨpɨ ́ 
boâtiri ɨpɨ suti wetí sĩrirãre oôgɨsami. Naâ katî nukusere ɨárã, ãyuró weé 
nukurãsama.

8  Ãpêrã pee Õâkɨ ̃hɨre yɨrɨ ́ nɨkarã, naâ ɨaró weesétisama. 
Diakɨ ̃hɨ ́kãhasere ɨatírã, yãasé peere wee sirú tuusama. Õâkɨ ̃hɨ uâ, naâre 
ɨpɨt́ɨ buîri darêgɨsami. 9 Niî petirã yãâro weesétirã pietí, yãâro tɨó 
yãarãsama. Neê waro Judeu masare tohô waâ mɨtarosa. Judeu masa 
niîtirã kẽrare meharóta waârosa. 10 Ãyuró weesétirã peere Õâkɨ ̃hɨ ãyuró 
weegɨśami. Naâre “Mɨsâ ãyuró weewɨ ”́, niîgɨsami. Tohô niikã́  naâre ãyuró 
ehêri põratikã weegɨśami. Neê waro Judeu masare tohô weé mɨtagɨsami. 
Judeu masa niîtirã kẽrare meharóta weegɨśami. 11 Õâkɨ ̃hɨ Judeu masare, 
Judeu masa niîtirãre ĩyâ dɨka waá nɨkotisami.

12  Judeu masa niîtirã Õâkɨ ̃hɨ Moisére dutîkere masîtisama. Naâ yãâro 
weékere teé dutisé mera meheta Õâkɨ ̃hɨ besegɨśami. Yãâro weéke wapa 
mera pee naâre besé pekâ meepɨ kõâ bahuriógɨsami. Judeu masa pũrikã 
Õâkɨ ̃hɨ Moisére dutîkere masîsama. Teeré masîmirã, yãâro weesamá. 
Tohô weégɨ Õâkɨ ̃hɨ naá maa teé dutisé mera naâ yɨrɨ ́ nɨkake wapare 
buîri darêgɨsami. 13  Moisé dutisére tɨosé mera diakɨ ̃  Õâkɨ ̃hɨ “Buîri 
marirã́  niîma”, niîtisami. Kɨ ̃ɨ ̂  dutisére weerã́  peere “Buîri marirã́  niîma”, 
niîsami. 14 Judeu masa niîtirã Moisé dutisére moomírã, naâ ãyuró weérã, 
Õâkɨ ̃hɨ dutiséreta weérã weemá. Naâ basi Moisé dutisére masirã́  weeró 
noho weesamá. 15 Ãyuró weesé mera naâ diakɨ ̃hɨ ́ wãkusére ĩyosamá. 
Moisé dutisére masirã́  weeró noho niîma. Tohô weérã keoró weetíka bero 
yãâro tɨó yãasama. Ãyuró weéka bero buîri moorã́  tɨó yãasama. 16  Yɨɨ ̂  
Jesu Cristo yee kitire werêro nohota atîro waârosa. Õâkɨ ̃hɨ masaré 
buîri dareátihi nɨmɨ niikã́ , niî petirã wãkusére, ãpêrã ĩyâtiropɨ weesére 
besegɨśami. Jesu Cristo yãâro wãkurã́ re, yãâro weerã́ re buîri darêgɨsami. 
Ãyusé wãkurã́ re, ãyuró weerã́ re ãyuró weegɨśami.

Õâkɨ ̃hɨ Moisére dutisé kũûke niî
17 Mɨsâ atîro wãkûmisa: “Ɨ ̃sâ Judeu masa Õâkɨ ̃hɨ Moisére dutisé 

kũûkere ẽho peórã niî. Õâkɨ ̃hɨ yarã niî. Tohô weérã Judeu masa 
niîtirã yɨrɨóro ãyú yɨrɨ nɨka”, niîmisa. 18  Tohô niikã́  atîro niî nemosa. 

“Ɨ ̃sâ Õâkɨ ̃hɨ ɨasé nohore masî. Moisé dutîkere masî yuurã, ɨ ̃sâ ãyusé 
diakɨ ̃re bese masí. 19 Kapêri bahutírãre tɨ ̃á wãkarã weeró noho Õâkɨ ̃hɨ 
yeere masîtirãre buê masi. Naî tĩaropɨ niirã́ re sĩóorã weeró noho 
yãâro weerã́ re ãyuró wee dutí”, niísa. 20 “Moisé kɨ ̃ɨ ̂  dutîkere kɨórã, 
diakɨ ̃hɨ ́kãhasere keoró masî. Tohô weérã tɨo masítirãre, Õâkɨ ̃hɨ yeere 
neê waro buê wãkorãre buê masi”, niîmisa. 21 Mɨsâ “Ãpêrãre buê 
masi” niîrãtirã, mɨsâ basi pee buê mɨtaro ɨá. Ãpêrãre “Yahatíkãya” 
niîmirã, ãpêrã yeere yahása. 22  Mɨsâ, “Mɨsâ nɨmosã́  numia, marapɨ ́ sɨmɨa 
niîtirãre ame tãrátikãya”, niísa. Tohô niîmirã, ame tãrása. “Ãpêrã noho 
weeró noho bahurã́  yeêkere ẽho peótikãya” niîmirã, naâre ẽho peóse 
wiserikãhasere yahása. 23  “Ɨ ̃sâ Moisé dutîkere kɨo tĩhárã, ãpêrã yɨrɨóro 
niî”, niî wãkûmisa. Tohô niîmirã, teeré weetírã, kɨ ̃ɨ ̂  dutîkere yɨrɨ ́ nɨkarã 
weé. Tohô weérã ãpêrãre Õâkɨ ̃hɨre buhíkãkã weérã weé. 24 Õâkɨ ̃hɨ 
yee kiti ohâka pũripɨ mɨsâ tohô weesére atîro ohâ nookaro niîwɨ: “Mɨsâ 
Õâkɨ ̃hɨ dutîkere yɨrɨ ́ nɨkase buiri Judeu masa niîtirã Õâkɨ ̃hɨre yãâro 
uúkũsama”, niîwɨ.

ROMANOS 2

Novo Testamento  na língua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



291

25 Mɨsâ Õâkɨ ̃hɨ Moisére dutisé kũûkere weekã́ , mɨsâ Judeu masa 
weesétise, õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê kõase wapatí. Weetíkã maa, mɨsâ 
Judeu masa niisé wapa marí. Tohô weérã kɨ ̃ɨ ̂  kũûkere weetírã, Judeu 
masa niîtirã weeró noho tohákã. Õâkɨ ̃hɨ yarã weeró noho niîtisa. 26  Judeu 
masa niîtirã õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê kõa nooya marimá. Naâ Õâkɨ ̃hɨ 
Moisére dutîkere weérã, Judeu masa weeró noho niîsama. Õâkɨ ̃hɨ naâre 

“Yarã́  niîma”, niîsami. 27 Mɨsâ Judeu masa Õâkɨ ̃hɨ Moisére dutîkere kɨomí. 
Õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê kõamirã, kɨ ̃ɨ ̂  dutîkere weé wee. Ãpêrã, Judeu 
masa niîtirã õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê kõatimirã, tohô niikã́  Õâkɨ ̃hɨ 
Moisére dutîkere masîtimirã, kɨ ̃ɨ ̂  dutisére weesamá. Naâ tohô weekã́ , mɨsâ 
buîri kɨosére masî noo. 28  Judeu masɨ waro buîpɨ diakɨ ̃  weesétitimi. Tohô 
niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê kõase mera diakɨ ̃  judeu masɨ niîtimi. 
29 Moisé dutisére yɨtigɨ ́ meheta Õâkɨ ̃hɨ yagɨ niîmi. Espírito Santore wãkusé 
dɨka yuú nookɨ pee Judeu masɨ waro niîmi. Kɨ ̃ɨt́a Õâkɨ ̃hɨ yagɨ niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂re 
Õâkɨ ̃hɨ “Ãyugɨ ́ niîmi” niî ĩyâsami. Masa mehéta tohô ĩyâsama.

3  Yɨɨ ̂  tohô niikã́  tɨórã, mɨsâ “Too pũríkãre Judeu masa niisé wapa 
marísari? Õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê kõase kẽra wapa marísari?” 

niísa. 2  Wapatí yɨrɨa. Neê warore atîro niî. Õâkɨ ̃hɨ Judeu masare 
kɨ ̃ɨ yeé kitire werê dutigɨ, ãpêrãre werê dutigɨ kũûkɨ niîwĩ. Tohô weéro 
Judeu masa niisé wapatí. Mɨsâre atîro niî nemogɨti. 3  Ãpêrã Judeu masa 
Õâkɨ ̃hɨ uúkũsere ẽho peótisama. Naâ tohô ẽho peótimikã, Õâkɨ ̃hɨ naâre 
kɨ ̃ɨ ̂  “Tohô weegɨt́i” niîkere “Weé wee”, niîtisami. 4 Õâkɨ ̃hɨ niî petise 
kɨ ̃ɨ ̂  “Weegɨt́i” niîkere keoró weegɨśami. Marî niî petirã niî soose piharã 
niîmikã, Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  niîkaro nohota keoró weegɨśami. Õâkɨ ̃hɨre kɨ ̃ɨ yeé 
kiti ohâka pũripɨ atîro ohâ nookaro niîwɨ:

Õâkɨ ̃hɨ, mɨɨ ̂  uúkũsere “Diakɨ ̃hɨt́a niî”, niî noo. Mɨɨ ̂re niî soose 
marí. Tohô weéro mɨɨ ̂re ãpêrãpɨre neê werê sãata basió wee. Naâ 
werê sãakã maa, yɨrɨ wetí mɨhagɨsa, niî ohâkɨ niîwĩ dɨporókɨ ̃hɨpɨ.

5 Teeré tɨórã, ãpêrã atîro niî maasama. “Ɨ ̃sâ yãâro weekã́ , Õâkɨ ̃hɨ 
ãyuró weesé nemoró ĩyó noorosa.” Too pũríkãre “Õâkɨ ̃hɨ ɨ ̃sâ yãâro 
weesére buîri darêgɨ, keoró weetími”, niîrã weesarí? 6 Tohô nií wee. Naâ 
tohô niisé keoró niikã́  maa, Õâkɨ ̃hɨ neê nikɨré buîri darê masiti boosami.

7 Apêye maa ãpêrã atîro niî nemo maasama. “Ɨ ̃sâ niî sookã, Õâkɨ ̃hɨ 
uúkũsere keoró ĩyó noorosa. Tohô weérã masá kɨ ̃ɨ ̂re ‘Ãyú yɨrɨami, 
diakɨ ̃hɨ ́ uúkũ nukugɨ niîmi’, niîrãsama. Tohô niikã́  maa, deró weégɨ 
Õâkɨ ̃hɨ marîre ‘Mɨsâ yãâro weesé bɨkɨrã niî’, niîsari? Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niîgɨ, 
keoró weetími”, niîsama. Naâ tohô niisé niî maase niî. 8  Naâ “Ɨ ̃sâ yãâro 
weekã́ , Õâkɨ ̃hɨ ãyuró weesére nemoró masîrãsama”, niîsama. Tohô 
weérã “Ãyusé waaáto niîrã yãasére weerã́ ”, niîsama. Ãpêrã yɨɨ ̂re, yɨɨ ̂  
merakãharãre mehêkã wãkuáto niîrã, “Paulo ateré buêmi”, niî soosama. 
Naâ tohô niî soose wapa Õâkɨ ̃hɨ naâre buîri darêgɨ, keoró weegɨśami.

Niî petirã buîritirã niîma niisé niî
9 Marî Judeu masa ãpêrã yɨrɨóro ãyurã́  niî yɨrɨ nɨkati? Nií wee. Marî 

masî toha. Niî petirã Judeu masa, Judeu masa niîtirã yãâro weerã́  niî 
yuurã, nikâro noho buîritirã diakɨ ̃  niî. 10 Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨre 
marîre atîro niîwɨ:

Neê nikɨ ́ ãyugɨ ́ marimí.
 11 Neê nikɨ ́ Õâkɨ ̃hɨ yeekãhasere tɨo masígɨ marimí. 

Neê nikɨ ́ Õâkɨ ̃hɨre masî sĩrigɨ, wãkû nɨrɨtisami.
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 12 Niî petirã Õâkɨ ̃hɨ yeere duúrã, dohó petia waâsama. 
Niî petirã yãâro weemá. Neê nikɨ ́ ãpêrãre ãyuró  
weegɨ ́ marimí.

 13 Naâ uúkũse masâ pee susurí pee weeró noho niî. 
Tii peé ɨ ̃ri wihása. Teé ɨ ̃ri wiháse weeró noho masá  
yãâro uúkũsama. Niî soo nukusama.  
Ãyâ nimá kɨogɨ ́ weeró noho pũrîro uúkũsama.

 14 Ãpêrãre dohá, ɨpɨt́ɨ tutîsama.
 15 Naâ masaré wẽhé kõase maa tɨsâ yɨrɨasama.
 16 Noó naâ waaró masaré yãâro weé wãkasama. 

Naa yeére dohórẽ, pahasé kɨorã tohakã́  weesamá.
 17 Ãpêrãre ãyuró tɨó yãakã weesére moosamá.
 18 Õâkɨ ̃hɨre wio pesáse mera ĩyâtisama. 

Kɨ ̃ɨ ̂re uîtisama, niî ohâ nookaro niîwɨ.
19 Marî masî, Moisé kɨ ̃ɨ ̂  dutisére ɨ ̃sâ Judeu masare kũûkɨ niîwĩ. Ɨ ̃sâ teé 

dutisére masîmirã, teeré weetírã, buîritirã tohása. Kɨ ̃ɨ ̂  dutisé kũûke atîro 
niî. Niî petirã Judeu masare, Judeu masa niîtirãre buîritirã niîma, niî 
masî dutiro tohô niî. 20 Neê nikɨ ́ Moisé dutîkere weé peo masitisami. 
Tohô weégɨ “Moisé dutisére weé peokã, ‘Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re buîri marigɨ ́ niîmi’, 
niîgɨsami”, niî masitisami. Moisé dutîke marîre yãarã́  niî, niî masî dutiro 
kũû nookaro niîwɨ.

Jesu Cristore ẽho peóse mera yɨrɨrã́ sa niisé niî
21-22  Nikâroakãre maha Õâkɨ ̃hɨ marîre buîri marirã́  niikã́  weesé 

kitire ĩyomí. Tee kitíre Moisé kɨ ̃ɨ ̂  dutîkere weetímirã, masî noo. Marîre 
Jesu Cristore ẽho peóse mera Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨre buîri marirã́  niîta 
basió. Dɨporópɨ Moisé, tohô niikã́  Õâkɨ ̃hɨ yee kiti werê mɨtarã Õâkɨ ̃hɨ 
tohô weeátehere kɨ ̃ɨ yeé kiti ohâka pũripɨ ohâkãrã niîwã. Õâkɨ ̃hɨ niî 
petirã Jesu Cristore ẽho peórãre “Buîri marirã́ , ãyurã́  niîma”, niîsami. 
Neê dɨka waá nɨkotisami. 23  Marî niî petirã yãâro weerã́  niî. Neê 
nikɨ ́ Õâkɨ ̃hɨ ɨaró noho weegɨ ́ marimí. 24 Tohô niîmikã, Õâkɨ ̃hɨ marîre 
maígɨ, kɨ ̃ɨ ̂  makɨré oôokɨ niîwĩ. Marî yãâro weékere wẽrî wapa yeé 
dutigɨ tohô weékɨ niîwĩ. Tohô weéro marî wapa yeétimikã, atîro niî. Jesu 
Cristore ẽho peóse mera Õâkɨ ̃hɨ marîre “Buîri marirã́ , ãyurã́  niîma”, 
niî ĩyâsami. 25 Kɨ ̃ɨ ̂  makɨ ́ Jesu Cristore marî yãâro weékere wẽrî wapa 
yeékã weékɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  wẽrîgɨ diî amâ bɨroke mera marî kɨ ̃ɨ ̂re ẽho 
peókã, akobohósami. Teeré weégɨ, Õâkɨ ̃hɨ keoró kɨ ̃ɨ ̂  weesére ĩyosamí. 
Dɨporókãharãpɨre naâ yãâro weekã́ , Õâkɨ ̃hɨ pahá yãagɨ, buîri darêtikɨ 
niîwĩ. Tohô tɨó yãakãkɨ niîwĩ. 26  Atóka terore Jesu Cristo marî yãâro 
weékere wẽrî wapa yeéke mera Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  keoró weesére ĩyosamí. 
Meharóta taha kɨ ̃ɨ ̂  makɨ ́ Jesu Cristore ẽho peórãre buîri marirã́ , ãyurã́  
waakã́  weesamí.

27 Tohô weérã Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨre marî basi “Ãyurã́  niî”, niî masitisa. 
Moisé dutîkere weérã meheta, ãyurã́  niî. Jesu Cristore ẽho peókã pee, 
Õâkɨ ̃hɨ marîre “Ãyurã́  niîma”, niî ĩyâsami. 28  Tohô weérã atîro niî masi. 
Marî Jesu Cristore ẽho peókã, Õâkɨ ̃hɨ “Buîri marirã́  niîma”, niî ĩyâsami. 
Moisé dutîkere weekã́  meheta, tohô waâ.

29 Õâkɨ ̃hɨ Judeu masa wiôgɨ sesaro niîtimi. Judeu masa niîtirã kẽrare 
wiôgɨ niîmi. 30 Niî petirã kɨ ̃ɨ ̂  nikɨréta Õâkɨ ̃hɨtima. Kɨ ̃ɨ ̂  Judeu masa Jesu 
Cristore ẽho peórãre “Buîri marirã́ , ãyurã́  niîma”, niîsami. Judeu masa 
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niîtirã kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã kẽrare meharóta niîsami. 31 Too pũríkãre marî Jesu 
Cristore ẽho peóse mera Moisé dutîke peere wapa marí, niîrã weetí? Nií 
wee. Atîro pee weé. Marî Jesu Cristore ẽho peóse mera Õâkɨ ̃hɨ Moisére 
dutîkere wapatírota weé, niî noo.

Abraão Õâkɨ ̃hɨre ẽho peóke niî

4  Nikâroakã mɨsâre Abraão marî yẽkɨ yee kitire werêgɨti. Mɨsâ masîro 
nohota kɨ ̃ɨ ̂  Judeu masɨ niî mɨtakɨ niîkɨ niîwĩ. 2  Õâkɨ ̃hɨ Abraão 

weesére ĩyâgɨ meheta, kɨ ̃ɨ ̂re “Ãyugɨ ́ niîmi”, niîkɨ niîwĩ. Tohô niikã́  maa, 
Abraão kɨ ̃ɨ ̂  ãyuró weéke wapa “Yɨɨ ̂  ãyugɨ ́ niî”, niî masi boopĩ. Õâkɨ ̃hɨ 
ĩyóropɨ peere tohô niîta basió wee. 3 Kɨ ̃ɨ ̂  ẽho peókã pee, kɨ ̃ɨ ̂re Õâkɨ ̃hɨ 

“Buîri marimí”, niîkɨ niîwĩ. Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ atîro ohâ 
nookaro niîwɨ:

Abraão Õâkɨ ̃hɨre ẽho peókɨ niîwĩ. Tohô weégɨ Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂re “Ãyugɨ,́ 
buîri marigɨ ́ niîmi”, niîkɨ niîwĩ.

4 Atîro mɨsâre werêgɨti. Nikɨ ́ apêye noho darakã́ , kɨ ̃ɨ ̂re wapa yeérã, 
tohô oôrã meheta weemá. Kɨ ̃ɨ ̂  daráke wapa wapa yeérã weemá. 5 Õâkɨ ̃hɨ 
pee tohô weetími. Marî ãyuró weesé wapa meheta “Buîri marirã́ , ãyurã́  
niîma”, niîsami. Kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peókã peere, tohô niîsami. Masá yãâro 
weerã́ re yɨrɨ wetíkã weegɨ ́ niîmi. 6 Dɨporókɨ ̃hɨpɨ Davi kẽra yɨɨ ̂  niîkaro 
nohota niîkɨ niîwĩ. Õâkɨ ̃hɨ masá weesére ĩyâtimigɨ, kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peókã, 

“Ãyurã́ , buîri marirã́  niîma”, niîsami. Tohô niî noorã noho ekatísama. 
7 Atîro niî ohâkɨ niîwĩ teekãhásere:

Noó Õâkɨ ̃hɨre yɨrɨ ́ nɨkakere akobohó nookãrã ekatíma.  
Tohô niikã́  yãâro weesére kõâ nookãrã ekatíma.

 8 Noó Õâkɨ ̃hɨ “Ãrí buîri marigɨ ́ niîmi”, niî noogɨ noho 
kɨ ̃ɨ ́ kẽra ekatími, niî ohâkɨ niîwĩ Davi.

9 Judeu masa õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê kõakãrã diakɨ ̃  ekatítisama. 
Yehê kõa nooya marirã́  Judeu masa niîtirã kẽra ekatísama. Marî Abraão 
yeekãhásere wãkû nemorã taha. Õâkɨ ̃hɨ Abraãore kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peókã ĩyâgɨ, 
“Ãyugɨ,́ buîri marigɨ ́ niîmi”, niîkɨ niîwĩ. 10 Deró niikã́  Õâkɨ ̃hɨ Abraãore 
“Ãyugɨ ́ niîmi”, niîpari? Kɨ ̃ɨ ̂  õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê kõa nooatoho 
dɨporo Õâkɨ ̃hɨ Abraãore “Ãyugɨ,́ buîri marigɨ ́ niîmi”, niî tohakɨ niîwĩ. 
11 Abraão Õâkɨ ̃hɨre ẽho peóka beropɨ kɨ ̃ɨ ̂  õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê 
kõakãrã niîwã. Kɨ ̃ɨ ̂  yehê kõa noose mera Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂re too dɨporópɨ 

“Mɨɨ ̂  ãyugɨ,́ buîri marigɨ ́ niî” niîkere masîkɨ niîwĩ. Tohô weégɨ, Abraão 
niî petirã ẽho peórã yẽkɨ tohákɨ niîwĩ. Naâ ẽho peóse mera Õâkɨ ̃hɨ niî 
petirã kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórãre “Ãyurã́  niîma”, niîkɨ niîwĩ. Naâ õrekɨhɨ ́ yapa 
kaserore yehê kõakã meheta, tohô niîkɨ niîwĩ. 12  Meharóta Judeu masare 
Abraão naâ yẽkɨ niîmi. Naâ õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê kõakã meheta, 
naâ Abraão weeró noho ẽho peórãta kɨ ̃ɨ ̂  paramérã niîma. Abraão marikã 
kɨ ̃ɨ ̂  yehê kõa nooatoho dɨporo Õâkɨ ̃hɨre ẽho peó tohakɨ niîwĩ.

Abraão ẽho peóse kɨo yuúkã, Õâkɨ ̃hɨ “Tohô 
weegɨt́i” niîke keoró waâkaro niîwɨ

13 Õâkɨ ̃hɨ Abraãore “Mɨɨ ̂re, mɨɨ ̂  paramérã niî turiarãre atí ditare 
oôgɨti”, niîkɨ niîwĩ. Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  dutisére weéka bero meheta tohô niîkɨ 
niîwĩ. Abraão kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peókã pee, kɨ ̃ɨ ̂re “Ãyugɨ,́ buîri marigɨ ́ niîmi”, 
niîkɨ niîwĩ. Tohô weégɨ kɨ ̃ɨ ̂re “Atí ditare oôgɨti”, niîkɨ niîwĩ. 14 Õâkɨ ̃hɨ 
kɨ ̃ɨ ̂  dutisé kũûkere weerã́  diakɨ ̃re “Tohô weegɨt́i” niîkere ookã́  maa, 
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marî ẽho peóse wapa marí boopã. Tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  Abraãore “Mɨɨ ̂re 
ãyusé oôgɨti” niîke wapa marí yapatíkã boopã. 15 Marî Õâkɨ ̃hɨ Moisére 
dutisé kũûkere weé peo masitisa. Tohô weégɨ kɨ ̃ɨ ̂  dutisére masîmirã 
yɨrɨ ́ nɨkakã, marîre buîri darêgɨsami. Teé dutisé marikã́  pũrikãre, teé 
dutisére yɨrɨ ́ nɨkase mari boópã.

16 Õâkɨ ̃hɨre ẽho peórã diakɨ ̃re Abraãore “Tohô weegɨt́i” niîkere 
oôgɨsami. Kɨ ̃ɨ ̂  marîre mai tĩhágɨ, marî basi wee tutuákã meheta, teeré 
oôsami. Moisé dutisé kũûkere weerã́  diakɨ ̃re oôsome. Niî petirã Abraão 
weeró noho ẽho peórãre oôgɨsami. Abraão niî petirã ẽho peóse kɨorã́  
yẽkɨ niîmi. 17 Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ atîro niîwɨ Abraãore: “Mɨɨ ̂re 
pehe kurárikãharã yẽkɨ sõróowɨ”, niîkɨ niîwĩ Õâkɨ ̃hɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niikã́  
tɨógɨ, Abraão ẽho peókɨ niîwĩ. Abraão Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨre kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peó 
yuugɨ, marî yẽkɨ niîkɨ niîwĩ. Õâkɨ ̃hɨta niî petisere wee masí peokãmi. 
Wẽrîkãrãpɨreta masosamí. Kɨ ̃ɨ ̂  dutiró mera noó marisépɨreta wee 
bahúrẽsami.

18  Õâkɨ ̃hɨ Abraãore “Mɨɨ ̂  paramérã niî turiarã pãharã́  niîrãsama” niirí 
kurare neê põra maríkɨ niîwĩ. Põra marímigɨ, Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂re niîkere 

“keoró weegɨśami”, niî ẽho peókɨ niîwĩ. Tohô weégɨ Õâkɨ ̃hɨ niîkaro nohota 
pehe kurárikãharã yẽkɨ waâkɨ niîwĩ. 19 Abraão cem kɨmari watero kɨókɨ 
niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  nɨmó Sara kẽra bɨkɨó waro niîko niîwõ. Tohô niîmikã, Abraão 

“Ɨ ̃sâ põratí masitisa, bɨkɨrã́  waro niî”, niîtikɨ niîwĩ. Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  niîkaro 
noho ɨ ̃sâre põratíkã weegɨśami niîgɨ, kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peó duutikɨ niîwĩ. 20 “Apé 
tero weégɨ kɨ ̃ɨ ̂  ‘Weegɨt́i’ niîkere weetígɨsami”, niîtikɨ niîwĩ. Tohô niîro 
noho oôgɨ, Õâkɨ ̃hɨre ẽho peó nemokɨ niîwĩ. Wãkû tutua, kɨ ̃ɨ ̂re niîkɨ 
niîwĩ: “Ãyú yɨrɨami, tutuâ yɨrɨgɨ niîmi”, niîkɨ niîwĩ. 21 “Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re kɨ ̃ɨ ̂  
‘Weegɨt́i’ niisére wee masí peokãsami”, niî ẽho peókɨ niîwĩ. 22  Kɨ ̃ɨ ̂  tohô 
ẽho peókã ĩyâgɨ, Õâkɨ ̃hɨ Abraãore, “Ãyugɨ,́ buîri marigɨ ́ niîmi”, niîkɨ 
niîwĩ.

23  Õâkɨ ̃hɨ tohô niîkere Abraão diakɨ ̃re Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ 
ohâ nootikaro niîwɨ. 24 Marí kẽrare ohâ nookaro niîwɨ. Marî Õâkɨ ̃hɨre 
ẽho peókã, Abraãore niîkaro nohota marîre “Ãyurã́ , buîri marirã́  niîma”, 
niîsami. Kɨ ̃ɨt́a marî wiôgɨ Jesu wẽrîkɨpɨre masókɨ niîwĩ. 25 Jesu marî 
yãâro weéke wapare wẽrîkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  wẽrîka bero Õâkɨ ̃hɨ marîre buîri 
marirã́  toha dutígɨ kɨ ̃ɨ ̂re masókɨ niîwĩ.

Marî buîritirã meheta niî niisékãhase niî

5  Marî buîri kɨomíkãrãre marî wiôgɨ Jesu Cristore ẽho peókã, Õâkɨ ̃hɨ 
“Mɨsâ ãyurã́  niî”, niî ĩyâsami. Tohô weérã marî yãâro weékere wẽrî 

wapa yeé yuukã, Õâkɨ ̃hɨ mera wãkû ketiro mariró ãyuró niîkã. 2  Jesu 
Cristore ẽho peókã, Õâkɨ ̃hɨ marîre maígɨ, kɨ ̃ɨ ̂  mera niiáto niîgɨ yɨrɨósami. 
Kɨ ̃ɨ ̂  tiropɨ kɨ ̃ɨ ̂  ãyú yɨrɨagɨ niisére buî peha tamurãsa. Marîre “Ãyuró 
weewɨ ”́, niîgɨsami. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô weegɨśami niîrã, ekatíse mera kotê.

3  Apêye maa taha pietírã, ekatí masi. Marî pietírã, nemoró wãkû 
tutuarãsa. 4 Marî wãkû tutuakã, Õâkɨ ̃hɨ “Mɨsâ ãyuró weewɨ ”́, niîgɨsami. 
Teeré masîrã, kɨ ̃ɨ ̂  marîre ãyuró weeátehere wãkûrã, ekatí yuu toha. 
5 Õâkɨ ̃hɨ Espírito Santore marî mera niî nuku dutigɨ oôokɨ niîwĩ. Tohô 
weérã kɨ ̃ɨ ̂  mera niîrã, Õâkɨ ̃hɨ marîre maisére masî noo. Teeré masîrã, 
“Keoróta marîre ‘Ãyuró weegɨt́i’ niîkere weegɨśami”, niî noo.

6 Õâkɨ ̃hɨ marîre marî basi deró yɨrɨtá basiótikã ĩyâkɨ niîwĩ. Tohô weégɨ 
kɨ ̃ɨ ̂  beséka tero ehakã́ , Jesu Cristo marî yãarã́ re wẽrî basakɨ niîwĩ. 7 Marî 
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pũrikã neê ãpêrãre wẽrî basa sĩritisa. Noó nikɨ ́ keoró weegɨ ́ niîmikã, neê 
wẽrî basa masitisa. Apé tero weégɨ nikɨ ́ ãyugɨ ́ warore wẽrî basagɨ, wẽrî 
basa boosami. 8  Õâkɨ ̃hɨ pũrikã marî yãarã́  niîmikã, kɨ ̃ɨ ̂  maisére ĩyókɨ 
niîwĩ. Teeré ĩyógɨ, Jesu Cristore marîre wẽrî basakã weékɨ niîwĩ. 9 Jesu 
Cristo marîre wẽrî basase mera kɨ ̃ɨ yeé diî amâ bɨrose mera Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  
ĩyóropɨre marîre buîri marirã́  tohakã́  weékɨ niîwĩ. Tohô weégɨ kɨ ̃ɨ ̂  Jesu 
Cristo merata taha nemoró wee tamúgɨsami. Õâkɨ ̃hɨ masaré buîri darerí 
nɨmɨ niikã́ , marîre yɨrɨ wetíkã weegɨśami. Marîre buîri darêsome. 10 Marî 
Õâkɨ ̃hɨre ɨatírã niîmikã, kɨ ̃ɨ ̂  makɨré marîre wẽrî basakã weékɨ niîwĩ. Jesu 
Cristo wẽrîgɨ diî amâ bɨrose mera Õâkɨ ̃hɨ marîre kɨ ̃ɨ ̂  merakãharã sãhakã́  
weékɨ niîwĩ. Tohô weérã marî nikâroakãre kɨ ̃ɨ ̂  merakãharã niî yuurã, 
atîro masî. Jesu Cristo wẽrî, kɨ ̃ɨ ̂  masáke mera maa maha marî buîri 
darê noo bookãrãre yɨrɨkã́  weegɨśami. 11 Apêye maa taha marî wiôgɨ 
Jesu Cristo mera Õâkɨ ̃hɨ marîre maisére wãkûrã, ekatí yɨrɨa. Marî kɨ ̃ɨ ̂  
wẽrîke mera Õâkɨ ̃hɨ yarã sãhá.

Adão, tohô niikã́  Jesu Cristo kiti niî
12  Nikɨ ́ ɨmɨ ́ Adão wamêtigɨ mera yãâro weesé nɨkákaro niîwɨ. Teé 

mera wẽrisé bahuá nɨkakaro niîwɨ. Niî petirã masapɨŕe marî yãâro 
weerã́  niî yuukã, pẽri pehá petia waâkaro niîwɨ. Tohô weéro ati 
ɨmɨ ́kohopɨre wẽrisé sesâ petia waâpã. 13  Masá Õâkɨ ̃hɨ Moisére dutisé 
kũuátoho dɨporopɨ yãasére weé tohakãrã niîwã. Naâ yãâro weemíkã, 
Õâkɨ ̃hɨ dutisé mari yuúkã, kɨ ̃ɨ ̂  naâre “Yɨɨ ̂  dutisé kũûkere yɨrɨ ́ 
nɨka”, niîtikɨ niîwĩ. Naâre buîri darêtikɨ niîwĩ. 14 Tohô niîmikã, Adão 
berokãharã teê Moisé niîka terokãharãpɨ wẽrîkãrã niîwã. Naâ Adão 
Õâkɨ ̃hɨ dutîkere yɨrɨ ́ nɨkakaro noho weetímirã, yãâro weéke wapa 
wẽrîkãrã niîwã.

Adão dɨpokã́ tikɨ niîwĩ yãâro weesére. Jesu Cristo pee ati nukúkãpɨ 
atîgɨ, ãyuró weesére dɨpokã́ tikɨ niîwĩ.

15 Marî Adão yɨrɨ ́ nɨkakere, Õâkɨ ̃hɨ marîre maígɨ ãyuró weékere atîro 
niî masi. Adão nikɨ ́ kɨ ̃ɨ ̂  yɨrɨ ́ nɨkake buiri niî petirã wẽrî siru tuuma. 
Õâkɨ ̃hɨ pee marîre maígɨ, ãyú butiaro weemí. Marî wapa yeétimikã, 
nikɨ ́ ɨmɨ ́ Jesu Cristo merata niî petirãre ãyú butiaro weemí. Pekâ 
meepɨ waâ bookãrãre kɨ ̃ɨ ̂  mera katî nukukã weemí. 16  Õâkɨ ̃hɨ marîre 
ãyuró weékere, nikɨ ́ ɨmɨ ́ Adão kɨ ̃ɨ ̂  yãâro weékere “Atîro niî”, niî nemo 
masi. Adão nikâtita kɨ ̃ɨ ̂  yɨrɨ ́ nɨkake mera marî niî petirãre buîritirã 
tohakã́  weékɨ niîwĩ. Õâkɨ ̃hɨ marîre yɨrɨóse pee atîro niî. Marî pehetíri 
yɨrɨ ́ nɨkamikã, Õâkɨ ̃hɨ marîre maígɨ, buîri marirã́ , ãyurã́  tohakã́  weékɨ 
niîwĩ. Marî wapa yeétimikã, tohô weékɨ niîwĩ. 17 Nikɨ ́ yɨrɨ ́ nɨkake mera 
wẽrisé sesâa waâpã. Tohô weéro Jesu Cristo wẽrîke pee tootá yɨrɨó. 
Õâkɨ ̃hɨ marîre pahá yãagɨ, wapa yeétimikã, marîre buîri marirã́  tohakã́  
weékɨ niîwĩ. Nikɨ ́ ɨmɨ ́ merata marîre ɨmɨ ̂sepɨ katî nukuatehere oôkɨ 
niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  Jesu Cristo niîkɨ niîwĩ.

18  Nikâtita Adão yɨrɨ ́ nɨkake mera niî petirã buîri darê nooahã 
tohákãrã niîwã. Jesu Cristo keoró weegɨ,́ kɨ ̃ɨ ̂  wẽrisé mera pee niî 
petirã buîri marirã́  tohatá basió. Tohô niikã́  katî nukusere bokatá 
basió. 19 Atîro niî. Nikɨ ́ Õâkɨ ̃hɨre yɨrɨ ́ nɨkake mera marî niî petirã 
kɨ ̃ɨ ̂  berokãharã kẽra yãarã́  niî, buî peha siru tuu. Meharóta taha nikɨ ́ 
Õâkɨ ̃hɨ dutisére yɨtigɨ ́ Jesu Cristo mera niî petirã kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórãre 
Õâkɨ ̃hɨ “Ãyurã́ , buîri marirã́  niîma”, niîsami.
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20 Õâkɨ ̃hɨ Moisére dutisé kũûgɨ, marî yãarã́  niî niisére masî dutigɨ 
kũûkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô weemíkã, yãâro wee nemó peokãrã niîwã. 
Õâkɨ ̃hɨ pee yãasé wee nemókã, nemoró pahá yãa nemo peokɨ niîwĩ. 
21 Yãâro weéke wapa wẽrisé niî petirãpɨre sesâa waâkaro niîwɨ. Teé 
sesâkaro weeró noho Õâkɨ ̃hɨ marîre maígɨ ãyuró weesé kẽra sesâa 
waâkaro niîwɨ. Marî wiôgɨ Jesu Cristo wẽrisé mera marîre ãyurã́ , buîri 
marirã́  tohakã́  weékɨ niîwĩ. Tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  mera katî nukuatehere 
oôkɨ niîwĩ.

Wẽrîkãrã weeró noho niîmikãrã Jesu 
Cristo mera yɨrɨó noo niisé niî

6  Yɨɨ ̂  niîkaro nohota yãasé wee nemókã, Õâkɨ ̃hɨ nemoró pahá yãa 
nemo peosami. Too pũríkãre marîre maígɨ pahá yãa nemoato 

niîrã yãâro weé nukurãsari? 2  Tohô nií wee. Jesu Cristo kurúsapɨ 
wẽrikã́ , marí kẽra kɨ ̃ɨ ̂  mera wẽrîkãrã weeró noho waâkãrã niîwɨ. 
Wẽrîkãrã naâ katîrã weékere weetísama. Deró weérã marî too dɨpóro 
yãâro weékaro noho weé nuku boosari? 3 Mɨsâ masísa, marî Jesu 
Cristore ẽho peórã niî tĩharã, wamê yee noo. Wamê yee noorã, kɨ ̃ɨ ̂  
wẽrîkere buî peha tamurã weeró noho niî niisére ĩyó. 4 Jesu Cristo 
wẽrîka bero yaá nookɨ niîwĩ. Marî wamê yee noorã, kɨ ̃ɨ ̂re yaákaro 
weeró noho marî yãâro weesére duúkãrã niîwɨ. Marî pakɨ kɨ ̃ɨ ̂  tutuasé 
mera Jesu Cristore wẽrîkɨpɨre masókɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂re masókaro weeró 
noho marí kẽrare ape ɨpɨ ́ sãhakã́  weékɨ niîwĩ.

5 Marî Jesu Cristo mera niî yuurã, kɨ ̃ɨ ̂  wẽrîkere buî peha tamukãrã 
weeró noho niî. Meharóta kɨ ̃ɨ ̂  wẽrîkɨpɨ masákaro weeró noho marí 
kẽra masarã́ sa. 6 Atîro masî. Marî too dɨporópɨ yãâro niisétikere Jesu 
Cristo wẽrisé mera kurúsapɨ paâ bipe kõa nooro weeró noho waâkaro 
niîwɨ. Marî yãâro weékere duu dutíro tohô waâkaro niîwɨ. Tohô 
weérã yãasére weetíkãro ɨá. Marîre teé wehê yẽe nɨkoro weeró noho 
weé wee maha. 7 Wẽrîkɨpɨ kɨ ̃ɨ ̂  katîgɨ yãâro weékere weetísami baa 
maha. Tohô weérã marí kẽra kɨ ̃ɨ ̂  weeró noho teé yãâro weesére yɨrɨ 
wetíkãrãpɨ niîrã, weetíkãro ɨá. 8  Marî Jesu Cristo mera wẽrî bui 
peha tamukãrã niî yuurã, atîro masî. Kɨ ̃ɨ ̂  wẽrî masákaro weeró noho 
marí kẽra meharóta kɨ ̃ɨ ̂  mera kɨ ̃ɨ ̂  weeró noho masarã́ sa. 9 Apêyere 
atîro masî. Jesu Cristo wẽrîkɨpɨ masákɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  neê wẽrî nemosome  
maha. Kɨ ̃ɨ ̂re wẽrisé neê põo tẽósome. 10 Jesu Cristo masá yãâro 
weéke wapare wẽrî basagɨ, nikâtita wẽrîkɨ niîwĩ. Nikâroakãre maha  
kɨ ̃ɨ ̂  masáka bero Õâkɨ ̃hɨ mera ãyuró niî nukumi. 11 Teé weeró noho 
marî Jesu Cristo mera wẽrîkãrã weeró noho tɨó yãarã. Kɨ ̃ɨ yarã́  
niî yuukã, yãâro weesé marîre dutî masitisa maha. Teeréta marîre 
yɨrɨó tohakɨ niîwĩ. Tohô weérã Õâkɨ ̃hɨ ɨaró noho weesétirã. Yãasére 
weetíkãrã.

12  Marî ɨpɨ ́ boaátihi ɨpɨre yãasé weé sĩrikã, kamú taarã. Tii ɨpɨ ́ yãâro 
ɨâri pehasere weetíkãrã. 13 Marî ĩyasé, uúkũse, wãkusé niî petise marî 
ɨpɨpɨ ́ niisé mera yãâro weetíkãrã. Yãasére weeró noho oôrã, Õâkɨ ̃hɨ 
ɨaró pee weesétirã, marî ɨpɨpɨ ́ niisére kɨ ̃ɨ ̂pɨre oôrã. Wẽrî masákãrã weeró 
noho ãyusé peere weerã́ . 14 Moisé dutîke doka niirã́ , teeré weetírã, buîri 
darê noorãsama. Marî kɨ ̃ɨ ̂  dutisé doka nií wee. Õâkɨ ̃hɨ marîre buîri 
darêro noho oôgɨ, marîre maígɨ, akobohókɨ niîwĩ. Tohô weéro yãâro 
weesé marîre põo tẽó masitisa.
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Marî dará koterã weeró noho niisé niî
15 “Marî Moisé dutisé doka nií wee. Õâkɨ ̃hɨ marîre maígɨ, akobohókɨ 

niîwĩ”, niî. Too pũríkãre marî yãâro weekã́ , ãyusarí? Nií wee. 16  Mɨsâ 
masísa, marî ãpí dutiró weérã, kɨ ̃ɨ ̂re dará wãya koterã sãhárã weé. 
Kɨ ̃ɨ ̂  marî wiôgɨ tohágɨ weesamí. Teé weeró noho marî yãasé weérã, 
yãasére weé wãya koterã weeró noho niísa. Yãâro weesé wapa wẽrisére 
bokarã́ sa. Marî Õâkɨ ̃hɨ dutiró weérã pũrikã, kɨ ̃ɨ ̂re dará wãya koterã 
weeró noho niî. Marî kɨ ̃ɨ ̂  dutisére weérã, yãasé weeró mariró niîrãsa.

17-18  Too dɨpóropɨ mɨsâ yãasére weérã, dará wãya koterã weeró noho 
niîkãrã niîwɨ. Nikâroakãre ãpêrã mɨsâre Jesu Cristo yee kitire werekã́  
tɨórã, ãyuró ẽho peó. Tohô weérã yãâro weesére yɨrɨó noo tĩharã, 
ãyusére weé wãya. Mɨsâ tohô weekã́  wãkûgɨ, yɨɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨre “Ãyú” niî. 
19 Mɨsâre tɨo masíkã ɨágɨ, masá naâ uúkũ wɨase noho diâsatise mera werê. 
Mɨsâ too dɨpóropɨre yãasére mɨsâ ɨpɨré wiákãrã niîwɨ. Siâpe mera yãâro 
wee dohákãrã niîwɨ. Nikâroakã peere ãyusére wiárã, Õâkɨ ̃hɨre mɨsâ ɨpɨré 
wiayá. Kɨ ̃ɨ ̂  mera niî butiarã, siâpe mera kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró diakɨ ̃re weeyá.

20 Mɨsâ too dɨpóropɨre yãâro weé wãyarã, yãasé dutisé doka niî niiwɨ 
yuhûpɨ. Tohô weérã ãyuró weeró ɨásato niiró mariró niîkãwɨ. 21 Mɨsâ 
yãâro weérã, yẽe nohó ãyusé bokarí? Too dɨpóropɨre mɨsâ yãâro 
weékere wãkûrã, nikâroakãre bopôyasa. Teé yãâro weéke wapare 
pekâ meepɨ buîri darê noo boopã. 22  Nikâroakãre marî yãâro weesére 
yɨrɨ wetíkãrãpɨ niî. Yãâro weesé doka nií wee maha. Õâkɨ ̃hɨ dutisére 
dará wãya koterã niî. Tee pũríkã ãyuró yapatísa. Marî, marî wiôgɨ 
Õâkɨ ̃hɨ mera niî. Siâpe mera kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró noho weérã, ãyusé, kɨ ̃ɨ ̂  tiropɨ katî 
nukusere bokarã́ sa. 23  Yãâro weéke wapare pekâ meepɨ buîri darê noo, 
wẽrî dohasere boká noosa. Õâkɨ ̃hɨ marîre wapa maríro oosé pee katî 
nukuatehere bokaátehe niî. Marî wiôgɨ Jesu Cristo mera teeré oôgɨsami.

Amûkã dɨtesékãhase niî

7  Akawerérã, mɨsâ Õâkɨ ̃hɨ Moisére dutisé kũûkere masísa. Marî katirí 
ɨmɨ ̂kohopɨ diakɨ ̃re teé dutîkere yɨtísa. 2  Marîre dutîke atîro niî. 

Nikó amûkã dɨtéko koô marapɨ ́ katiró ehâ tuaro kɨ ̃ɨ ̂  nɨmó niîmo. Kɨ ̃ɨ ̂  
wẽrîka bero naâ dɨtéke petiá waása. Koô marâpɨ moogó tohasamó taha. 
3  Koô marapɨ ́ katîmikã, ãpiré nɨórẽgo, yãâro weégo weesamó. Õâkɨ ̃hɨ 
dutisére yɨrɨ ́ nɨkago weesamó. Koô marapɨ ́ wẽrîka bero pũrikãre ãpí 
mera nɨórẽkã, yãasé meheta niî. Õâkɨ ̃hɨre yɨrɨ ́ nɨkatisamo.

4 Koô marapɨ ́ wẽrîkaro weeró noho marîre nikâroakãre atîro waâ. Too 
dɨpóropɨre Moisé dutîkere yɨtí niiwɨ yuhûpɨ. Jesu Cristo kɨ ̃ɨ ̂  wẽrikã́ , marí 
kẽra wẽrîkãrã weeró noho waâkãrã niîwɨ. Tohô weérã Jesu Cristo wẽrisé 
mera marî Moisé dutisé doka niîkere duú noowɨ. Nikâroakãre Jesu 
Cristo wẽrî masasé mera kɨ ̃ɨ yarã́  niî. Marîre Õâkɨ ̃hɨ ɨaró weeáto niîgɨ 
kɨ ̃ɨ yarã́  sãhakã́  weékɨ niîwĩ. 5 Too dɨpóropɨ marî tɨsasé noho yãasére 
ɨâri pehawɨ. Moisé dutîke marîre kamú taakã, weeyá niîro noho waâwɨ. 
Niî petise marî ɨpɨpɨ ́ niisé mera marî yãâro ɨâri pehasere weewɨ.́ Teé 
yãasére weérã, pekâ meepɨ buîri darê noo, yapatí diha boopã. 6  Too 
dɨpóropɨ Moisé kɨ ̃ɨ ̂  dutisé doka niî niiwɨ yuhûpɨ. Nikâroakãre maha marî 
Jesu Cristo mera niîrã, Moisé dutisé doka nií wee. Teeré yɨrɨ wetíkãrãpɨ 
niî. Tohô weérã marî Espírito Santo mera ape ɨpɨ ́ sãhá. Kɨ ̃ɨ ̂  wee tamúro 
mera Õâkɨ ̃hɨ ɨaró weeséti masi.
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Ãyuró weé sĩrimigɨ, yãasé buiri põo tẽótisa niisé niî
7 Too pũríkãre “Moisé dutîke yãâ niî”, niîrãsari? Nií wee. Teé dutisé 

marikã́  maa, yɨɨ ̂  yãagɨ ́ niî niisére masîti boopã. Kɨ ̃ɨ ̂  dutisé atîro niî. 
“Ãpêrã yeere ɨotíkãya”, niî. Teé marikã́  maa, yɨɨ ̂  teé ɨosére “Yãasé niî”, 
niî masîti boopã. 8  Teé dutisé “Weetíkãya” niîmikã, yɨɨ ̂  peere niî petise 
noó ɨaró ɨâri pehasere weeyá niîro noho waâwɨ. Dutisé marikã́  maa, 

“Yãasé niî”, niî masî nooya mari boópã.
9 Dɨporópɨ yɨɨ ̂  Moisé dutîkere ãyuró masîtigɨ, wãkû ketiro mariró 

niîkãmiwɨ. “Ãyuró weegɨ ́ niî”, niî wãkûmiwɨ. Beró teé dutisé masîka 
bero naîro ãpêrã yeere ɨoyá niîro noho waâwɨ. Yɨɨ ̂  yãâro weégɨ, “Yãagɨ ́ 
niî”, niî tɨó yãawɨ. 10 Marî Õâkɨ ̃hɨ dutisére weérã, ãyuró niîkã boosa. 
Yɨɨ ̂  pee teé dutisé deró weé peo masitigɨ, buîritigɨ tohawɨ.́ Teé dutisé 
masaré Õâkɨ ̃hɨ mera ãyuró tohakã́  wee boóro noho oôro, yɨɨ ̂  peere 
buîritigɨ tohakã́  weewɨ.́ 11 Yãasé yɨɨ ̂pɨre niîro, Õâkɨ ̃hɨ dutisére yɨrɨ ́ 
nɨkakã weewɨ.́ Teé yãasé yɨɨ ̂re niî soo wioritiwɨ. Tohô weégɨ yɨɨ ̂  teé dutî 
yuukã, yãâro weégɨ, buîritigɨ tohawɨ.́ Õâkɨ ̃hɨre ĩyâ tutigɨ tohawɨ.́

12  Õâkɨ ̃hɨ Moisére dutîke ãyusé warota niî. Diakɨ ̃hɨ ́ werê merikã. Teé 
dutisé mari yeé niiátehere wee tamú. 13  Too pũríkãre Õâkɨ ̃hɨ dutisé ãyusé 
niîmiro, deró weéro marîre buîritirã tohakã́  weesarí? Weetísa. Marî yãasé 
wapa pee buîritirã tohása. Tohô weéro teé dutisé ãyusé mera yãasére 
“Yãaséta niî”, niî masî noo. Tohô weérã marî yãâro weérã, Õâkɨ ̃hɨre yɨrɨ ́ 
nɨkarã weé niîrã, marîre kɨ ̃ɨ ̂  buîri dareátehe kẽrare masîwɨ.

14 Marî masi, Moisé kɨ ̃ɨ ̂  dutîkere Espírito Santo mera Õâkɨ ̃hɨta kũûkɨ 
niîwĩ. Tohô weéro ãyusé diakɨ ̃  niî. Marî pee yãarã́  niî tĩharã, yãasé 
marîpɨre niisé doka niî. 15 Yɨɨ ,̂ yɨɨ ̂  weé sĩrisere weé wee. Yɨɨ ̂  neê weé 
sĩritise peere weé. Yɨɨ ̂  ateré masîtisa. Deró weégɨ tohô weégɨ weésa. 
16  Yɨɨ ̂  weé sĩritise peere weégɨ, atîro masî. “Õâkɨ ̃hɨ dutisé ãyuséta niî”, 
niî. 17 Yɨɨ ̂  meheta yãâro weé. Yɨɨ ̂pɨre yãasé niî yuuro, yɨɨ ̂re yãâro 
weekã́  weé. 18  Yɨɨ ̂  ãyuró weé sĩrimigɨ, weé põo tẽótisa. Tohô weégɨ atîro 
masî. Yɨɨ ̂pɨre neê ãyusé marí. 19 Ãyusé yɨɨ ̂  weé sĩrisere wee boóro noho 
oôgɨ, yãasé yɨɨ ̂  weé sĩritise peere weé. 20 Yɨɨ ̂  weé sĩritisere weégɨ, yɨɨ ̂  
basi meheta tohô weé. Yɨɨ ̂pɨre yãasé niisé pee yɨɨ ̂re sɨorí weé.

21 Tohô weéro atîro waâ yɨɨ ̂re. Yɨɨ ̂  ãyuró weé sĩrikã, yãasé diakɨ ̃  
waâ wioriti. Yãasé pee ɨmɨtã́ . 22  Yɨɨ ̂  basi pee Õâkɨ ̃hɨ dutisére tɨsâ 
yɨrɨami. 23  Tohô niîmikã, yãasé yɨɨ ̂  ɨpɨpɨ ́ niisé pee yãâro wee dutí. Yɨɨ ̂  
wãkusé mera ãyuró weé sĩri. Yãâro weégɨ, ãyuró wee boókere weetísa. 
Tohô weéro yãâro weesé yɨɨ ̂re wehê yẽese weeró noho niî. 24-25 Yãâro 
weesére duu masítigɨ, yãâ butiaro tɨó yãasa. Noá yɨɨ ̂re teé yãasére, 
buîritigɨ tohakã́  weesére yɨrɨ wetíkã weesarí? Õâkɨ ̃hɨ nikɨtá marî wiôgɨ 
Jesu Cristo mera yɨɨ ̂re yɨrɨ wetíkã weegɨśami. Tohô weégɨ Õâkɨ ̃hɨre 
“Ãyú” niî. Yɨɨ ̂  uúkũkere atîro neêo nɨko, werêgɨti. Yɨɨ ̂  basi Õâkɨ ̃hɨ 
dutisére weé sĩrimi. Tohô weé sĩrimikã, yãasé yɨɨ ̂pɨre niisé pee yɨɨ ̂re 
yãâro sɨorí weé.

Espírito Santo wee tamúro mera Õâkɨ ̃hɨ 
mera ãyuró niîta basió niisé niî

8  1-2  Jesu Cristo marîre yãâro niisétikere yɨrɨ wetíkã weékɨ niîwĩ. Tohô 
weérã nikâroakãre marî Jesu Cristo yarã buîri darê noosome maha. 

Espírito Santo marîre Õâkɨ ̃hɨ mera ãyuró niikã́  weemí. Nikâroakãre 
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Espírito Santo dutisére weérã, yãâro weé wee. Tohô weérã pekâ meepɨ 
waâsome. 3  Marî yãâro weerã́  niî yuukã, Moisé dutîke weé peota 
basiótipã. Moisé dutîke mera yɨrɨ masí wee. Õâkɨ ̃hɨ pee yɨrɨó masimi. 
Kɨ ̃ɨ ̂  marî yãâro weékere wẽrî wapa yeé dutigɨ kɨ ̃ɨ ̂  makɨré oôokɨ niîwĩ. 
Kɨ ̃ɨ ̂  makɨ ́ marî yãâro weerã́  ɨpɨ ́ weeró noho ɨpɨtíkɨ niîwĩ. Tii ɨpɨ ́ mera 
wẽrîgɨ, yãasére kõâ wapa yee peokãkɨ niîwĩ. 4 Teeré kõâgɨ, marîre 
Õâkɨ ̃hɨ dutiró wee masiáto niîgɨ tohô weékɨ niîwĩ. Marî ɨaró weé sĩrisere 
weé wee maha. Nikâroakãre Espírito Santo tutuaró mera kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró 
weeséti.

5 Marî ɨaró weé sĩrisere weesétirã, marî ɨasé noho diakɨ ̃re wãkúsa. 
Espírito Santo mera niisétirã, kɨ ̃ɨ ̂  ɨasé noho peere weésa. 6 Marî ɨaró 
noho diakɨ ̃re weesétirã, pekâ meepɨ waârãsa. Espírito Santo ɨaró noho 
weérã, marî ehêri põrapɨ ãyuró tɨó yãa. Tohô niikã́  Õâkɨ ̃hɨ mera ãyuró 
katî nukukãrãsa. 7 Marî ɨaró noho diakɨ ̃re weesétirã, Õâkɨ ̃hɨ mera uârã 
weeró noho weésa. Kɨ ̃ɨ ̂  dutisére neê weé sĩriti, neê wee masítisa. 8  Marî 
ɨaró weesétirã, Õâkɨ ̃hɨre ekatíkã wee masítisa.

9 Nikâroakãre Espírito Santo marîpɨre niîmi. Tohô weérã kɨ ̃ɨ ̂  tutuaró 
mera kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró noho weé. Marî ɨaró weé sĩrisere weetísa maha. Espírito 
Santo marî mera niîtikã, kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró weetísa. Jesu Cristo yarã niîtisa. 10 Marî 
yãâro weesé wapa marî ɨpɨ ́ boâ dihaatihi ɨpɨ niî. Tohô boâ dihaatihi ɨpɨ 
niîmikã, Jesu Cristo marîpɨre niî yuukã, Õâkɨ ̃hɨ marîre “Ãyurã́ , buîri 
marirã́  niîma”, niî ĩyâsami. Tohô weéro marî ɨpɨ ́ boâmikã, marî ehêri 
põra ɨmɨ ̂sepɨ katî nukukãrosa. 11 Õâkɨ ̃hɨ Jesu Cristo wẽrîkɨpɨre masókɨ 
niîwĩ. Kɨ ̃ɨt́a taha Espírito Santo marîpɨre niikã́ , marî ɨpɨ ́ wẽrîka ɨpɨre 
masogɨśami. Espírito Santo tutuaró mera tohô weegɨśami.

12  Akawerérã, tohô weérã marî Espírito Santore kɨórã, kɨ ̃ɨ ̂  dutisére weeró 
ɨá. Marî ɨaró weé sĩrise noho peere “Weeró ɨása” nií wee. 13  Marî ɨaró 
weesétirã, pekâ meepɨ buîri darê bahurió noorãsa. Teé yãasére Espírito 
Santo wee tamúro mera weé duurã pũrikã, katî nukurãsa.

14 Niî petirã Espírito Santo wãkusé oosére wee sirú tuurã noho Õâkɨ ̃hɨ 
põra niîma. 15 Õâkɨ ̃hɨ Espírito Santore marîre oôokɨ niîwĩ. Tohô weérã 
nikâroakãre dará koterã naâ wiôgɨre uîrã weeró noho nií wee. Marîre 
Õâkɨ ̃hɨ põra sãhakã́  weesamí. Tohô weérã kɨ ̃ɨ ̂  wee tamúro mera marî 
Õâkɨ ̃hɨre “Pakɨ ”́, niî masi. 16  Espírito Santo marî wãkusépɨ “Õâkɨ ̃hɨ põra 
niî toha”, niî tɨó yãakã weemí. 17 Marî Õâkɨ ̃hɨ põra niî yuurã, kɨ ̃ɨ ̂  “Yɨɨ ̂  
põrare ãyusé oôgɨti” niîkere yẽêrãsa. Jesu Cristo kɨ ̃ɨ ̂  pakɨ ́ ooátehere 
yẽêgɨsami. Marí kẽra kɨ ̃ɨ ̂  mera teeré yẽêrãsa. Marî nikâroakãre Jesu 
Cristo pietísere buî peha tamurã, beropɨ ́ kɨ ̃ɨ ̂  wiôgɨ niisé kẽrare buî peha 
tamurãsa.

Õâkɨ ̃hɨ marîre ãyuró weeátehekãhase niî
18  Marî ati nukúkãpɨre pietí, pietírã peea. Beropɨ ́ Õâkɨ ̃hɨ marîre 

ɨmɨ ̂sepɨ ãyusére ooátehere wãkukã́  maa, nikâroakã marî pietíse mehô 
niisé niî. 19 Beró nikâ nɨmɨ Õâkɨ ̃hɨ “Ãrá yɨɨ ̂  põra niîma. Naâre ãyusé 
oôgɨti”, niîgɨsami. Niî petise kɨ ̃ɨ ̂  weéke ɨmɨárokãhase, ati nukúkãkãhase 
kɨ ̃ɨ ̂  tohô weeátehere masá apêye nohore ɨpɨt́ɨ ĩyâ sĩriro weeró noho kotê. 
20-21 Neê waropɨre Õâkɨ ̃hɨ weéke ãyusé diakɨ ̃  niîkaro niîmiwɨ. Beró 
Adão Õâkɨ ̃hɨre yɨrɨ ́ nɨkake buiri ati nukúkãkãhase dohá waâkaro niîwɨ. 
Ati nukúkã basi dohotíkaro niîwɨ. Õâkɨ ̃hɨ niîkaro nohota dohókaro 
niîwɨ. Tohô weérã waîkɨ ̃rã, yukɨpagɨ,́ niî petise ati nukúkãkãhase boâ 
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dihasa. Tohô boâ dihamikã, beropɨ ́ ãyuró apogɨśami taha. Õâkɨ ̃hɨ nikâ 
nɨmɨ besékɨ niîwĩ. Keoró tii nɨmɨ ́ niikã́ , kɨ ̃ɨ ̂  põraré ãyurã́  waro waaáto 
niîgɨ dɨka yuúgɨsami. Apêye kɨ ̃ɨ ̂  weéke kẽrare dɨka yuúgɨsami. Tohô 
weekã́ , kɨ ̃ɨ ̂  neê waropɨ weékaro weeró noho ãyuró niîrosa taha. Boâ 
dihasome maha. 22  Marî atîro masî. Teê ate nɨmɨŕipɨ kẽra niî petise 
Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  weéke boâ dihasere petikã́  ɨaró, pũrisére tɨó yãaro weeró 
noho tɨó yãa. Nikó numiô wimagɨ ́ wɨâgo pũrisé tɨó yãaro weeró noho 
tɨó yãa. 23  Ati ɨmɨ ́koho sesaro teeré tohô tɨó yãa wee. Marî Espírito 
Santore kɨorã́  kẽra pietí. Beropɨ ́ marîre dɨka yuuátehere ɨpɨt́ɨ waro yẽê 
sĩrirã, pũriró tɨó yãaro weeró noho yuû kue. Marî Espírito Santore kɨokã́ , 
niî petise Õâkɨ ̃hɨ “Oôgɨti” niîkere oôgɨsami. Beró Õâkɨ ̃hɨ marîre, “Yɨɨ ̂  
põra niîma”, niîgɨsami. Toóka tero niikã́ , marîre mama ɨpɨ,́ yãasé weetíri 
ɨpɨre oôgɨsami. 24 Marî Jesu Cristore ẽho peókã, marîre yɨrɨókɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  
marîre beropɨ ́ weeátehere kotê ẽho peó. Marî ĩyâkepɨre deró weeáhã 
kotê nemo boosari? Ĩyâkepɨre kotê nooya marí. 25 Marî ĩyâtise pũrikãre 
kotê ẽho peórã, soharó, kari butíro mariró kotê merikã.

26  Marî ãyusére wee tutuáti tĩharã, Õâkɨ ̃hɨre “Deró sẽriró ɨasarí?” niî 
masitisa. Teeré ĩyâgɨ, Espírito Santo marîre wee tamúsami. Kɨ ̃ɨ ̂  basi mari 
yeé niiátehere Õâkɨ ̃hɨre sẽri basásami. Kɨ ̃ɨ ̂  teeré sẽri baságɨ, masá naa yeé 
ɨseri mera uúkũ masitise nohore sẽrisamí. 27 Õâkɨ ̃hɨ ɨaró nohota Espírito 
Santo marîre, kɨ ̃ɨ yarã́ re sẽri basásami. Tohô weégɨ Õâkɨ ̃hɨ niî petise marî 
wãkusére ĩyâ bese peogɨ, Espírito Santo marîre sẽri basásere masîsami.

28  Õâkɨ ̃hɨ marîre kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró weeáto niîgɨ besékɨ niîwĩ. Tohô weérã 
marî atîro masî. Marî kɨ ̃ɨ ̂re mairã́ re wee tamú nukukãsami. kɨ ̃ɨ ̂  weeró 
noho waakã́  ɨágɨ niî petise marîre waasére ãyuró yapatíkã weesamí. 
29 Õâkɨ ̃hɨ neê waropɨre ĩyâ bese nɨko tohagɨpɨ “Ãrá yɨɨ ̂  põra niîrãsama”, 
niîkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  makɨ ́ weeró noho niisétiato niîgɨ tohô weékɨ niîwĩ.  
Tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  makɨré “Niî petirã kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã masá mami niiáto”, 
niîkɨ niîwĩ. 30 Dɨporópɨ Õâkɨ ̃hɨ marîre kɨ ̃ɨ yarã́  niiáto niîgɨ bese yuú 
tohakɨ niîwĩ. Besé toha, kɨ ̃ɨ ̂  põrá sãhakã́  weékɨ niîwĩ. Beró “Buîri 
marirã́ , ãyurã́  niîma”, niîkɨ niîwĩ. Marî kɨ ̃ɨ ̂  tohô niîkãrãre ɨmɨ ̂sepɨ kɨ ̃ɨ ̂  
makɨ ́ weeró noho niisétiahãre kũû tohakɨ niîwĩ.

31 Marî teeré masîrã, yẽe nohó niî nemo boosari? Õâkɨ ̃hɨ marîre wee 
tamú yuukã, ãpêrã marîre yãâro weemíkã, wãkû keti wee. Marîre naâ 
yãâro wee dohá masitisama. 32  Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  makɨ waró marikãre oôokɨ 
niîwĩ. Neê “Oôsome” niîtigɨta, marî niî petirã yee niiátehere wẽrî basa 
dutigɨ tohô oôokɨ niîwĩ. Apêyepɨ maa tãhâsami maha. Deró weeákɨhɨ 
kɨ ̃ɨ ̂  makɨ ́ Jesu Cristore marîre oôkɨ niîmigɨ, apêye niî petisere oôti 
boosabe. Oôgɨsami. 33  Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  besékãrãre neê nikɨpɨŕeta masá bese 
wɨáropɨ werê sãaro weeró noho “Ãrá yãarã́  niîma”, niîta basió wee. 
Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  basita “Ãrá buîri marimá” niîgɨsami. 34 Neê nikɨ ́ “Ãraré 
buîri dareró ɨá”, niî masitisami. Atîro niî. Jesu Cristota marîre wẽrî 
basakɨ niîwĩ. Wẽrî toha, masákɨ niîwĩ. Nikâroakã kɨ ̃ɨ ̂  pakɨ ́ diakɨ ̃hɨ ́ 
pee wiôgɨ duhirí kumuropɨ mari yeé niiátehere sẽri baságɨ weesamí. 
Tohô weégɨ neê nikɨ ́ marî Õâkɨ ̃hɨ besékãrãre “Buîri dareró ɨá”, niî 
masitisami. 35 Jesu Cristo marîre maisére neê nikɨ ́ kamú taa masitimi. 
Marî pietíkã, marî diâsaro tɨó yãakã, ãpêrã marîre yãâro weekã́ , Jesu 
Cristo maí nukukãsami. Tohô niikã́  baasé mookã́ , sutí mookã́ , wiosé 
watero niikã́ , ãpêrã marîre wẽhekã́ , Jesu Cristo marîre maí nukusami. 
36 Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ niîro nohota Õâkɨ ̃hɨ yarãre atîro niî:
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Mɨɨ ̂re ẽho peóse buiri ɨmɨ ̂kohori nɨkɨ ãpêrã ɨ ̃sâre wẽhetá wió niî. 
Ovelhare wẽherã́ tirã apêropɨ miáarã weeró noho ɨ ̃sâre weemá, 
niî ohâ nookaro niîwɨ.

37 Marî yãâro yɨrɨŕã, Jesu Cristo marîre maigɨ ́ wee tamúse mera niî 
petise yãasére dokâ keakã wee masísa. Tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  wee tamúse mera 
nemoró wãkû tutua nemo masi.

38  Yɨɨ ̂  ateré “Diakɨ ̃hɨt́a niîro weé”, niî. Õâkɨ ̃hɨ marîre maisére neê 
apêye noho kamú taa masitisa. Wẽrisé, katisé kamú taa masitisa. Tohô 
niikã́  Õâkɨ ̃hɨre werê koterã ɨmɨ ̂sekãharã, wãtiâ, naâ wiôrã Õâkɨ ̃hɨ 
marîre maisére kamú taa masitisama. Apêye kẽra nikâroakã niisé, 
beropɨ ́ niiátehe neê kamú taa masi wee. 39 Tohô niikã́  ɨmɨáropɨkãhase, 
ɨ ̃kɨáropɨkãhase, Õâkɨ ̃hɨ weéke noho kẽra neê Õâkɨ ̃hɨ marîre maisére 
kamú taa masi wee. Õâkɨ ̃hɨ marî wiôgɨ Jesu Cristo yarã niî yuukã, 
marîre maí nukusami.

Israel kurakãharã yee kití niî

9  1-3  Yɨɨ ̂  akawerérã Israel kurakãharã Jesuré ẽho peótikã, yãâ butiaro 
ehêri põratisa. Yaa kurákãharã Jesu Cristore ẽho peókã ɨágɨ, naâ pekâ 

meepɨ buîri darê noo bookere dɨka yuú sĩrigɨ yɨɨ ̂  pee wapa yeé basa 
sĩrimi. Yɨɨ ̂  tohô weégɨ Jesu Cristore neê ĩyâ nemoti boosa maha. Yɨɨ ̂  
Jesu Cristore ẽho peó tĩhagɨ, niî soo wee. Diakɨ ̃hɨ ́ teeré werê. Espírito 
Santo kẽra yɨɨ ̂  niisére “Diakɨ ̃hɨt́a niî”, niîsami. 4 Israel kurakãharã 
Israel wamêtigɨ paramérã niî turiarãpɨ niîma. Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂  põra niiáto 
niîgɨ naâre besékɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  naâ mera niîgɨ, kɨ ̃ɨ ̂  tutuasére, kɨ ̃ɨ ̂  asistésere 
naâre ĩyókɨ niîwĩ. “Yɨɨ ̂  mɨsâ wiôgɨ niî. Mɨsâ, yaa kurákãharã niî”, niîkɨ 
niîwĩ. Naâre ãyuró niiséti masiato niîgɨ kɨ ̃ɨ ̂  dutisére Moisére kũûkɨ niîwĩ. 
Naâre Õâkɨ ̃hɨ wiipɨ kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peósere kũûkɨ niîwĩ. Õâkɨ ̃hɨ naâre “Mɨsâ 
paramérã niî turiarãre ãyuró weegɨt́i”, niîkɨ niîwĩ. 5 Ɨ ̃sâ yẽkɨ sɨmɨá Israel 
kurakãharã niî mɨtakãrã paramérã niî turiarãpɨ niî. Abraão, Isaque, Jacó, 
kɨ ̃ɨ ̂  põrá doze paramérã niî turiarãpɨ niî. Jesu Cristo kẽra masɨ ́ niî yuugɨ, 
tii kurápɨ bahuá siru tuugɨ, Israel kurakɨ ̃hɨ naâ akawerégɨ niîkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  
Õâkɨ ̃hɨ niîmi. Niî petise yɨrɨóro niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂re “Mɨɨ ̂  ãyú yɨrɨagɨ niî” niî 
nukukãro ɨá. Tohôta weeró ɨá.

6 Õâkɨ ̃hɨ Israel kurakãharãre ãyuró weemíkã, pãharã́  kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peótima. 
Naâ ẽho peótikã, “Õâkɨ ̃hɨ Israel kurakãharãre ‘Ãyuró weegɨt́i’ niîkere 
weetími”, niîgɨ meheta weé. Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  niîkere keoró weemí. Atîro 
niî. Niî petirã Israel paramérã niî turiarã Õâkɨ ̃hɨ põra niîtima, niîro 
weé. 7 Õâkɨ ̃hɨ Abraãore “Mɨɨ ̂  paramérã niî turiarãre ãyusé oôgɨti”, niîkɨ 
niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niîkere niî petirã Abraão paramérã niî turiarã yẽêtisama. 
Õâkɨ ̃hɨ Abraãore atîro niîkɨ niîwĩ: “Isaque paramérã niî turiarã diakɨ ̃  
mɨɨ ̂  paramérã waro niîrãsama.” 8  Atîro niîro weé. Niî petirã Abraão yaa 
kurapɨ bahuá siru tuurã, Õâkɨ ̃hɨ põra niîtima. Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  “Ãyusé weegɨt́i” 
niîkere ẽho peórã, Õâkɨ ̃hɨ põra niîma. Naáta Abraão paramérã waro 
niîma. 9 Õâkɨ ̃hɨ Abraãore niîke atîro niîkaro niîwɨ: “Apé kɨma atóka tero 
nohota atîgɨti taha. Tiîtare Sara makɨ ̂ti tohagosamo”, niîkɨ niîwɨ.

10 Até diakɨ ̃  nií wee. Apêye tootá nemó. Naâ makɨ ́ Isaque bɨkɨâ, beró 
Rebecare nɨmôtikɨ niîwĩ. Beró koô nihî pako niirí kurare Õâkɨ ̃hɨ koó 
kẽrare uúkũkɨ niîwĩ. Koô põrá sɨrɨákãrã, Isaque nikɨ ́ põrata niîkãrã 
niîwã. 11-12  Naâ bahuá ãyusé, yãasére weeátoho dɨporo Õâkɨ ̃hɨ nikɨré 
bese yuú tohakɨ niîwĩ. Tohô weesé mera Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró besesére 
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ĩyókɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  noó besé sĩrirãre besesamí. Naâ weesére ĩyâgɨ meheta, 
besesamí. Tohô weégɨ Rebecare niîkɨ niîwĩ: “Masá mami kɨ ̃ɨ ̂  akabihíre 
dará kotegɨ sãhagɨśami.” 13  Até Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ niîro nohota 
keoró niî. “Jacoré besewɨ.́ Esaú peere besetíwɨ”, niîkɨ niîwĩ Õâkɨ ̃hɨ.

14 Too pũríkãre marî deró pee niîrãsari? “Õâkɨ ̃hɨ nikɨré ãpí yɨrɨóro 
beségɨ, keoró weetími”, niîrãsari? Nií wee. 15 Atîro pee niî. Dɨporópɨ 
Õâkɨ ̃hɨ Moisére atîro niîkɨ niîwĩ: “Noó yɨɨ ̂  pahá yãa sĩrigɨre pahá 
yãagɨti”, niîkɨ niîwĩ. 16  Tohô weérã marî masî. Õâkɨ ̃hɨ basi kɨ ̃ɨ ̂  pahá yãa 
sĩrirãre pahá yãasami. Masá pahá yãa dutikã meheta pahá yãasami. 
Tohô niikã́  ãyuró weesé wapa meheta pahá yãasami. 17 Õâkɨ ̃hɨ yee kiti 
ohâka pũripɨ Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  niîkere atîro ohâ nookaro niîwɨ. Dɨporókɨ ̃hɨpɨ 
Egito dutigɨ ́ wiôgɨ Faraóre atîro niîkɨ niîwĩ: “Yɨɨ ̂  tutuasére mɨɨ ̂  mera 
ĩyogɨt́i niîgɨ, mɨɨ ̂re wiôgɨ sõróowɨ. Niî petirokãharã yɨɨ ̂  tutuagɨ ́ niisére 
masî dutigɨ tohô weewɨ ”́, niîkɨ niîwĩ Õâkɨ ̃hɨ. 18  Tohô weégɨ Õâkɨ ̃hɨ noó 
kɨ ̃ɨ ̂  pahá yãa sĩrirãre pahá yãasami. Noó ehêri põra bɨtirã́ re ehêri põra 
bɨtikã́  weesamí. Naâ ɨaró nemoró yãâro weeáto niîgɨ tohô weesamí.

19 Yɨɨ ̂  tohô niisére tɨórã, mɨsâ atîro niî boosa: “Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  basita 
ehêri põra bɨtikã́  weemígɨ, deró weégɨ masaré ‘Buîritirã niîma’, niîsari? 
Õâkɨ ̃hɨ weé sĩrisere kamú taata basió wee”, niî boosa. 20 Nií wee. Mɨsâ 
tohô bɨsɨrã́  noho masá niî. Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre weékɨre yesûtikãro ɨá. Sɨtɨ ̂wɨ 
yeêkarɨ tirɨ ́ yeêkore “Deró weeákoho yɨɨ ̂re atîro bahutɨhɨ ́ yeêri?” niî 
masitisa. 21 Diî yeegó koô ɨaró noho yeê masisamo. Noó sɨtɨ ̂wɨ ãyutɨhɨ ́ 
bosê nɨmɨ niikã́  koô mii wĩroátɨhɨre yeê masisamo. Apêrɨ kẽrare mehô 
niîtɨhɨ noó ɨaró koô kɨoátɨhɨre yeê masisamo.

22  Masá yãâro weekã́ , Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  buîri dareátehere, kɨ ̃ɨ ̂  tutuasére 
naâre masikã́  ɨákɨ niîwĩ. Tohô weégɨ kɨ ̃ɨ ̂re uâro sãhakã weékãrãre, kɨ ̃ɨ ̂  
buîri darê bahurioáhãre tohô ĩyâkãkɨ niîwĩ yuhûpɨ. 23  Marîre, kɨ ̃ɨ ̂  pahá 
yãarã peere kɨ ̃ɨ ̂  ãyú butiaro niisétisere, kɨ ̃ɨ ̂  tutuasére masikã́  ɨákɨ 
niîwĩ. Dɨporópɨ marîre kɨ ̃ɨ ̂  weeró noho ãyurã́  niiáto niîgɨ, tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  
tutuasére kɨoáto niîgɨ bese yuúkɨ niîwĩ. 24 Tohô marîre beségɨ, nikarérã 
Judeu masa wateropɨ niirã́ re, ãpêrã Judeu masa niîtirãre besé dɨka waá 
nɨkokɨ niîwĩ. 25 Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ dɨporókɨ ̃hɨpɨ Oséia Õâkɨ ̃hɨ 
yee kitire werê mɨtagɨ Judeu masa niîtirã yeekãhase Õâkɨ ̃hɨ uúkũkere 
atîro ohâkɨ niîwĩ:

Masá yarã́  niîtimikãrãre “Yarã́  masá niîma”, niîgɨsa. 
Yɨɨ ̂  maitímikãrãre “Yɨɨ ̂  mairã́  niîma”, niîgɨsa.

 26 “Mɨsâ, yarã mehéta niî” niî nooka ditapɨta taha naâre 
“Õâkɨ ̃hɨ katî nukugɨ põra niîma”, niî noorosa,  
niî ohâkɨ niîwĩ Oséia.

27 Israel kurakãharã yee pee maa Isaía atîro ohâkɨ niîwĩ:
Israel põra nukûpori diâ pahirí maa sumútohopɨ niisé  

weeró noho pãharã́  niîmirã, pehêterãkã yɨrɨó noorãsama.
 28 Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  niîkaro nohota kɨ ̃ɨ ̂  uúkũkere keoró weegɨśami. 

Teeré weégɨ, soharó mera ati nukúkãkãharãre buîri  
darêgɨsami, niîkɨ niîwĩ.

29 Kɨ ̃ɨ ̂  Isaíata apêye ohâ mɨtakɨ niîwĩ taha:
Õâkɨ ̃hɨ niî petise buipɨ niigɨ ́ marî paramérãre pehêterãkã  

dɨatíkã maa, dɨporókãharãpɨ Sodoma, Gomorrakãharãre  
weékaro noho peo dihó boopĩ. Tohô weekã́ , mari yaá 
kura mari boósa maha, niî ohâkɨ niîwĩ.
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30 Too pũríkãre marî deró pee niîrãsari? Atîro niî. Judeu masa niîtirã 
Õâkɨ ̃hɨ mera naâ ãyuró niiátehere amâtikãrã niîwã. Teeré amâtimirã, 
Jesu Cristore ẽho peóse mera bokákãrã niîwã. Naâ ẽho peókã, Õâkɨ ̃hɨ 
naâre “Ãyurã́ , buîri marirã́  niîma”, niî ĩyâkɨ niîwĩ. 31 Judeu masa 
pee Moisé dutisé mera Õâkɨ ̃hɨ mera ãyuró niî sĩrikãrã niîmiwã. Tohô 
wãkûmirã, Moisé dutîkere weetíkãrã niîwã. Tohô weérã Õâkɨ ̃hɨ mera 
ãyuró niîtikãrã niîwã. 32  Deró weérã Õâkɨ ̃hɨ mera ãyuró niîtipari? 
Atîro niî. Jesu Cristore ẽho peóse mera meheta Õâkɨ ̃hɨ mera ãyuró  
niî sĩrikãrã niîmiwã. Naâ basi wee tutuáse mera pee tohô niî sĩrikãrã 
niîwã. Tohô weérã Õâkɨ ̃hɨ kũûkɨ Jesu Cristore ẽho peótirã Õâkɨ ̃hɨ  
tiropɨ waâsome. 33  Tohô weéro Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ ohâke keoró 
waâkaro niîwɨ. Atîro ohâ nookaro niîwɨ Õâkɨ ̃hɨ makɨre:

Nikâga ɨ ̃tâga dɨpógɨ weeró noho nikɨré Jerusalẽ́pɨre dɨpogɨt́i. 
Tigapɨ ́ pɨâ tuu bɨrɨ ̂  kearã weeró noho yɨɨ ̂  dɨpókɨre  
ẽho peótirã, buîri darê bahurió noorãsama.  
Kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã pee “Mehô waro ẽho peókãti”,  
niîsome, niî ohâ nookaro niîwɨ.

10  Akawerérã, Israel kurakãharãre naâ yɨrɨó nookã pũûro ɨa sãá. 
Tohô weégɨ ɨpɨt́ɨ Õâkɨ ̃hɨre sẽri basá. 2  Naâ Õâkɨ ̃hɨ ɨaró ãyuró weé 

sĩrimima. Tohô weé sĩrimirã, ãyuró tɨo masí nɨko peotima. 3  Õâkɨ ̃hɨ 
marîre Jesu Cristore ẽho peóse mera “Ãyurã́  niîma”, niîsami. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô 
niisére ẽho peó sĩritirã, Judeu masa pee naâ basi wee tutuáse mera ãyurã́  
niî sĩrimisama. Tohô weérã Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  “Weeyá” niîkere weetísama. 
4 Dɨporópɨ Moisé ohâkepɨ “Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  besékɨ masá yãâro weékere 
yɨrɨógɨsami”, niî ohâ nookaro niîwɨ. Jesu Cristota niî petise Moisé kɨ ̃ɨ ̂  
dutîkere weé tua eha nɨko peokɨ niîwĩ. Tohô weérã Jesu Cristore ẽho 
peóse mera diakɨ ̃  Õâkɨ ̃hɨ mera ãyuró niîta basió. Kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peókã, 
Õâkɨ ̃hɨ “Ãyurã́ , buîri marirã́  niîma”, niî ĩyâsami.

5 Moisé dutisé mera maa Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨ buîri marirã́  niî dutisere Moisé 
atîro ohâkɨ niîwĩ: “Niî petise teé dutîkere weé peogɨ Õâkɨ ̃hɨ mera niî 
nukukɨ ̃sami”, niîkɨ niîwĩ. 6 Ẽho peóse mera peere Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨ buîri 
marirã́  niî dutise atîro niî. Marî Jesu Cristore ẽho peókã, Õâkɨ ̃hɨ marîre 

“Ãyurã́ , buîri marirã́  niîma”, niî ĩyâsami. Moisé teeré atîro ohâkɨ niîwĩ: 
“Õâkɨ ̃hɨ besékɨre marîre yɨrɨó dutirã ɨmɨ ̂sepɨ mɨhâa, kɨ ɨ̃ ̂re pihî dihatiro ɨá, 
niî wãkûtikãya. 7 Tohô niikã́  ‘Wẽrîkãrã niirópɨ nikɨ ́ diháa, Õâkɨ ̃hɨ besékɨre 
pihî mɨhatiro ɨá’, niî wãkûtikãya”, niîkɨ niîwĩ Moisé. Marî basi wee tutuáse 
mera teeré weetá basió wee. Jesu Cristo ɨmɨ ̂sepɨ niîkɨ diháti tohakɨ niîwĩ. 
Tohô niikã́ , wẽrîkãrã niirópɨ niîkɨ masa mɨháti tohakɨ niîwĩ. 8 Õâkɨ ̃hɨ yee 
kiti ohâka pũripɨ teekãhásere atîro niî: “Õâkɨ ̃hɨ yee kiti tɨotá basió. Teeréta 
uúkũ. Marî teeré ẽho peó toha”, niîkɨ niîwĩ Moisé. Ɨ ̃sâ tee kití Jesu Cristore ẽho 
peóro ɨá niisé kitireta werê. 9 Marî atîro weérã, yɨrɨrã́sa. “Jesu Cristo marî 
wiôgɨ niîmi” niîrã, “Õâkɨ ̃hɨ Jesu Cristo wẽrîkɨpɨre masókɨ niîwĩ” niî ẽho peórã, 
yɨrɨrã́sa. 10 Marî Jesu Cristore ẽho peókã, Õâkɨ ̃hɨ marîre “Ãyurã́ , buîri marirã́  
niîma”, niîmi. Marî kɨ ɨ̃ ̂re ẽho peósere ãpêrãre werê. Teé mera yɨrɨrã́sa.

11 Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ atîro ohâ nookaro niîwɨ: “Neê nikɨ ́ 
kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peógɨ ‘Mehô warota kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peókãti’, niîsome”, niî nookaro 
niîwɨ. 12  Õâkɨ ̃hɨ niî petirãre nikâro noho ĩyâsami. Judeu masare, Judeu 
masa niîtirãre neê dɨka waá nɨkotisami. Õâkɨ ̃hɨ niî petirã wiôgɨ nikɨtá 
niîmi. Niî petirã kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peóse mera sẽrirã́ re pehé oô yɨrɨo oôgɨsami. 
13  Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ atîro ohâ nookaro niîwɨ: “Niî petirã noó 
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Õâkɨ ̃hɨre naâ yãâro weékere akobohóse sẽrirã́  noho yɨrɨó noorãsama. 
Naâre buîri darêsome”, niîwɨ.

14 Tohô niîmikã, Jesu Cristore ẽho peótirã deró weé akobohóse sẽri 
boósari? Kɨ ̃ɨ yeé kitire tɨotímirã, deró weé naâ ẽho peó boosari? Naâre 
wererã́  marikã́ , deró weé naâ tee kitíre tɨo boósari? 15 Õâkɨ ̃hɨ werê 
dutigɨ oôotikã, ãpêrãre werêrã waâti boosama. Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka 
pũripɨ niîro nohota atîro niî: “Ãpêrã marîre ãyuró ehêri põratise kitire, 
apêye Õâkɨ ̃hɨ yee kitire mii ehákã, pũûro ekatí”, niî ohâ noo.

16  Até ãyusé kitire pãharã́  tɨomírã, niî petirã Israel kurakãharã ẽho 
peótima. Isaía kɨ ̃ɨ ̂  ohâkaro nohota atîro niî: “Õâkɨ ̃hɨ, ɨ ̃sâ wiôgɨ, ɨ ̃sâ 
weresére pehêterãkã ẽho peóma”, niî ohâkɨ niîwĩ. 17 Jesu Cristo yee kitire 
werekã́ , masá teeré tɨomá. Tee kitíre tɨóka bero ẽho peóma.

18  Yɨɨ ̂  mɨsâre sẽrí yãagɨti: Israel kurakãharã tɨomíri baa tee kitíre? 
Tɨopã́ . Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ atîro ohâ nookaro niîwɨ:

Naâ weresé kitire niî petirokãharã tɨó biakãsama.  
Naâ weresé ati ɨmɨ ́koho niî petiropɨ bɨsɨ ̂  sesasa.

19 Mɨsâre sẽrí yãa nemogɨti taha. Israel kurakãharã ãyusé kitire tɨomírã, 
tɨo masítipari? Tɨo masíkãrã niîmiwã. Yɨɨ ̂  teeré niî nemogɨ, Moisé kɨ ̃ɨ ̂  
niîkere werê mɨtagɨti. Õâkɨ ̃hɨ uúkũkere atîro niîkɨ niîwĩ:

Yarã́  masá mehereta yɨrɨógɨti. Yɨɨ ̂  tohô naâre weekã́ , 
mɨsâ doerã́ sa. Noó mɨsâ “Tɨo masítima” niirã́ re yɨɨ ̂  yɨrɨókã, 
mɨsâ uârãsa, niî ohâkɨ niîwĩ Moisé.

20 Beró Isaía kẽra Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  uúkũkere “Toó niî boosaɨ” niiró mariró niî 
nemo peokɨ niîwĩ:

Neê amâtikãrã pee yɨɨ ̂re boká kotekãma.  
Yɨɨ ̂  niisétisere yɨɨ ̂re sẽrí yãatikãrã peere ĩyowɨ,́  
niî ohâkɨ niîwĩ Isaía.

21 Israel kurakãharã peere Isaía Õâkɨ ̃hɨ uúkũkere atîro niîkɨ niîwĩ: 
“Ɨmɨ ̂kohori yoâkãta, naâre põo tẽrí yẽêgɨti niîgɨ, amûkãri sẽemíwɨ. Naâ 
tɨotí, yɨrɨ ́ nɨkase piharãre tohô weemíwɨ”, niî ohâ turiakɨ niîwĩ Isaía.

Nikarérã Israel kurakãharãre Õâkɨ ̃hɨ beséke niî

11  Mɨsâre sẽrí yãa nemogɨti taha. Õâkɨ ̃hɨ Israel kurakãharã yɨrɨ ́ 
nɨkakãrãre, yarã́  masá niîsome maha niîgɨ, kõâ wãkapari? Kõâ 

wãkatikɨ niîwĩ. Yɨɨ ́ kẽra Israel kurakɨ ̃hɨ niî. Abraão paramí niî turiagɨ 
Benjami yaa kurakɨ ̃hɨ niî. 2  Dɨporópɨ Õâkɨ ̃hɨ Israel kurakãharãre yarã́  
masá niiáto niîgɨ, naâre besékɨ niîwĩ. Tohô weégɨ naâre kõâtikɨ niîwĩ. Mɨsâ 
masísa Õâkɨ ̃hɨ yee kiti werê mɨtagɨ Elia kɨ ̃ɨ ̂  niîkere. Kɨ ̃ɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨpɨre 

“Israel kurakãharã buîri kɨomá”, niîkɨ niîwĩ. Atîro niîkɨ niîwĩ: 3  “Wiôgɨ, 
Israel kurakãharã mɨɨ yeé kiti werê mɨtarãre wẽhékãrã niîwã. Mɨɨ ̂re ẽho 
peórã, waîkɨ ̃rã ɨ ̃hâ moro peosere weesté dihokãrã niîwã. Yɨɨ ̂  nikɨtá dɨsá 
mɨɨ ̂re ẽho peógɨ. Yɨɨ ́ kẽrare wẽhé sĩrirã amârã weemá”, niîkɨ niîwĩ Elia. 
4 Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niikã́  tɨógɨ, Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂re yɨtíkɨ niîwĩ: “Naâ tohô weemíkã, sete 
mil masá yarãré dɨaápɨ. Naâ Baal wamêtigɨ naâ yeêkɨre neê ẽho peótima”, 
niîkɨ niîwĩ Õâkɨ ̃hɨ. Tohô weérã marî masî. Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ yarã́  masaré 
kõâ wãkatisami. 5-6 Õâkɨ ̃hɨ Elia niîka tero masaré besékaro weeró noho 
nikâroakã kẽrare pehêterãkã Israel kurakãharãre besesamí. Naâ weesére 
ĩyâgɨ meheta, besékɨ niîwĩ. Naâre pahá yãagɨ besékɨ niîwĩ. Naâ ãyuró 
weéka bero naâre beségɨ, pahá yãagɨ meheta wee boópĩ. Naâ wee tutuáke 
wapa niî boopã.
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7 Atîro niî. Niî petirã Israel kurakãharã Õâkɨ ̃hɨ mera ãyuró niî 
sĩrimikãrã niîwã. Tohô niî sĩrimirã, niî petirã kɨ ̃ɨ ̂  mera ãyuró niîtikãrã 
niîwã. Kɨ ̃ɨ ̂  besékãrã pũrikã kɨ ̃ɨ ̂  mera ãyuró niîkãrã niîwã. Ãpêrã kɨ ̃ɨ ̂re 
ẽho peóti tĩharã omê peeri marirã́ , tɨotírã weeró noho tohákãrã niîwã. 
8  Teeré uúkũro, Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ atîro ohâ nookaro niîwɨ: 

“Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peótirãre kɨ ̃ɨ yeére tɨo masítikã weékɨ niîwĩ. Naâre 
kapêri ĩyâtirã, tohô niikã́  omê peeri tɨotírã weeró noho waakã́  weékɨ 
niîwĩ. Teê atóka teropɨ kẽrare tohôta niî dekoti yuhûpɨ”, niî ohâ nookaro 
niîwɨ. 9 Davi kẽra Õâkɨ ̃hɨre atîro uúkũkɨ niîwĩ:

Israel kurakãharã naâ bosê nɨmɨri wee wɨáse mera yãâro weemá.  
Naâ tohô weekã́  ĩyâgɨ, naâre buîri darêya.

 10 Naâre tɨo masítirã weeró noho, ĩyâtirã weeró noho waakã́  weeyá. 
Pehé nɨkɨsé wɨârã, sũkûa wehê nuaro weeró noho pietíkã weeyá, 
niîkɨ niîwĩ Davi.

Judeu masa niîtirãre yɨrɨóke niî
11 Apêye mɨsâre niî nemogɨti taha. Judeu masa Jesu Cristore ẽho peótikã, 

Õâkɨ ̃hɨ naâre kõâ butiatikɨ niîwĩ. Naâ Õâkɨ ̃hɨre yɨrɨ ́ nɨkakã, Judeu 
masa niîtirã peere yɨrɨógɨti niîgɨ, tohô weékɨ niîwĩ. Õâkɨ ̃hɨ naâre ãyuró 
weesére ĩyârã, Judeu masa ɨ ̃sá kẽra tohôta ɨása, niî ĩyâ kũu dutigɨ 
tohô weékɨ niîwĩ. 12  Judeu masa naâ Jesu Cristore ẽho peótikã, ãpêrã 
ati nukúkãkãharãre ãyuró waâkaro niîwɨ. Judeu masa Õâkɨ ̃hɨ “Yɨɨ ̂  
põrare ãyusé oôgɨti” niîkere yẽêtikãrã niîwã. Judeu masa niîtirã pee 
yẽêkãrã niîwã. Judeu masa kẽra Jesu Cristore ẽho peókã, niî petirã ati 
nukúkãkãharãre ãyuró waârosa.

13  Nikâroakã maa Judeu masa niîtirã sesarore werêgɨti. Jesu Cristo 
yɨɨ ̂re mɨsâ Judeu masa niîtirãre kɨ ̃ɨ yeé kitire werê dutigɨ kũûwĩ. Tohô 
weéro yɨɨ ̂  ĩyakã́ , yɨɨ ̂  darasé mehô niisé meheta niî. 14 Apé tero weégɨ 
yɨɨ ̂  akawerérã Judeu masare doékã wee boósa. Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre ãyuró 
weesére ĩyârã, naá kẽra Jesu Cristore ẽho peó boosama. Ẽho peórã, yɨrɨó 
noorãsama. 15 Õâkɨ ̃hɨ Judeu masa kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peótirãre kõakã́ , ãpêrã pee 
kɨ ̃ɨ yarã́  sãhákãrã niîwã. Judeu masa pee kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peókã, ãyú yɨrɨarosa. 
Masá wẽrîkãrãpɨ masó nookãrã weeró noho niîrosa.

16  Atîro mɨsâre werêgɨti. Pãú weéka bero nikâga Õâkɨ ̃hɨre ookã́ , 
niî petisepaga Õâkɨ ̃hɨ yee tohása. Yukɨ ̂gɨ kẽra tohôta niî. Tigɨ ́ nɨkori 
Õâkɨ ̃hɨ yee niikã́ , tee dɨpɨŕi kẽra Õâkɨ ̃hɨ yeeta niî. Marî yẽkɨ sɨmɨá 
Abraão, Isaque, Jacó tigɨ ́ nɨkori weeró noho Õâkɨ ̃hɨ yarã niîma. Tohô 
weérã naâ paramérã niî turiarã kẽra meharóta “Õâkɨ ̃hɨ yarã niîma”,  
niî ĩyâ noosama.

17 Nikarérã Judeu masa oliveiragɨ dɨpɨkãharã weeró noho niîma. Ãpêrã 
nikarérãre tee dɨpɨŕire dɨtê kõakaro weeró noho Õâkɨ ̃hɨ Judeu masare 
kõâkɨ niîwĩ. Beró tee dɨpɨŕi niîkaropɨ apêgɨ oliveira nɨkɨkɨhɨ ́ dɨpɨrire 
pĩrí wãa dutigɨ toopɨ ́ yehê dɨté õosami. Tohô weéro tigɨ kaséro ɨesé 
mera nɨkɨkɨhɨ ́ ãyuró pĩrí wãarosa. Tohô weékaro weeró noho waâkaro 
niîwɨ mɨsâ Judeu masa niîtirãre. Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre kɨ ̃ɨ yarã́  sãhakã́  weékɨ 
niîwĩ. Mɨsâ Judeu masa meheta niî. Tohô niîtimirã, niî petise Õâkɨ ̃hɨ 
Abraão paramérã niî turiarãre “Ãyusé oôgɨti” niîkere yẽêrãsa. 18  Tohô 
waâ niîrã, “Ɨ ̃sâ Judeu masa nemoró ãyú yɨrɨ nɨka”, niîtikãya. Õâkɨ ̃hɨ 
masaré yɨrɨóse naâ merata dɨpôkãtikaro niîwɨ. Mɨsâ yẽkɨ mera meheta 
dɨpôkãtikaro niîwɨ.
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19 Mɨsâ atîro niî boosa: “Nikaré yãasé dɨpɨri dɨtê kõa nookaro niîwɨ. Apêye 
dɨpɨri yehê dɨka yuú noorotiro tohô weé nookaro niîwɨ”, niî boosa. “Teé weeró 
noho ɨ s̃â Judeu masa niîtirãre Õâkɨ ̃hɨ yarã waaáto niîgɨ Judeu masa peere 
kõâkɨ niîwĩ”, niî boosa. 20 Tohôta niî, niîro peea. Naâ ẽho peótise buiri kõâ 
nookãrã niîwã. Mɨsá kẽra Õâkɨ ̃hɨre ẽho peótirã, yɨrɨó nooya mari boópã. 
Mɨsâ ẽho peóse mera diakɨ ̃ kɨ ̃ɨ yarã́  sãhákãrã niîwɨ. Tohô weérã “Ɨ ̃sâ Judeu 
masa yɨrɨóro niî”, niî wãkûtikãya. Ɨ ̃sá kẽrare kõâri niîrã, Õâkɨ ̃hɨre wio 
pesáse mera tɨó yãaya. 21 Judeu masa Õâkɨ ̃hɨ yarã niî mɨtakãrã niîmiwã. 
Naâ ẽho peótikã, Õâkɨ ̃hɨ naâre kõâkɨ niîwĩ. Kɨ ɨ̃ ̂ Judeu masare oliveira niî 
mɨtake dɨpɨrire dɨtê kõakaro weeró noho weékɨ niîwĩ. Mɨsâ Judeu masa 
niîtirã kẽrare kɨ ɨ̃ ̂re ẽho peótikã, tohôta weegɨśami. 22  Õâkɨ ̃hɨ pahá yãasere, 
tohô niikã́  tutuaró mera kɨ ɨ̃ ̂ buîri daresére wãkûya. Kɨ ɨ̃ ̂re ẽho peótirãre 
buîri darêsami. Mɨsâ pũrikãre pahá yãagɨ, ãyuró weesamí. Mɨsâ kɨ ɨ̃ ̂re ẽho peó 
nukukã, tohô weegɨśami. Mɨsâ weetíkã, kɨ ɨ̃ ̂ yãasé dɨpɨri kõâkaro weeró noho 
mɨsá kẽrare kõâgɨsami. 23 Kõâ nookãrã Judeu masa Jesu Cristore ẽho peókã, 
naá kẽrare ãyuró weegɨśami. Naâre tigɨpɨt́a taha yehê dɨté õokaro weeró 
noho weegɨśami. Kɨ ̃ɨ yarã́  sãhakã́  weégɨ, tohô weegɨśami. Õâkɨ ̃hɨ teeré wee 
masími. 24 Mɨsâ Judeu masa niîtirã oliveira nɨkɨ ̂pɨ niikɨhɨ ́ weeró noho niî. Tohô 
niîmikã, Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ yarã́  sãhakã́  weékɨ niîwĩ. Judeu masa pũrikã Õâkɨ ̃hɨ 
besé mɨtakãrã waro niîma. Oliveiragɨ otêkɨ weeró noho niîma. Tohô weérã 
mɨsâ Õâkɨ ̃hɨ yarã sãhakã́ , Judeu masapɨa tãhâsama.

Judeu masare yɨrɨoátehe niî
25 Akawerérã, too dɨpóropɨ masî nooya maríkere masikã́  ɨá. Ɨ ̃sâ Judeu 

masa yɨrɨóro masî yɨrɨ nɨka niîri niîgɨ, tohô niîgɨti. Pãharã́  Judeu masa 
Jesu Cristore ẽho peóti niima yuhûpɨ. Naâ omê peeri tɨotírã weeró noho 
niîma. Õâkɨ ̃hɨ “Judeu masa niîtirã tiikérã ẽho peórãsama” niîkaro nohota 
naâ ẽho peóka beropɨ Judeu masa ẽho peórãsama. 26  Tohô waakã́ , niî 
petirã Judeu masa yɨrɨó noorãsama. Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ Judeu 
masa naâ yɨrɨátehere atîro ohâ nookaro niîwɨ:

Masaré yɨrɨoákɨhɨ Judeu masɨ Jerusalẽ́  wamêtiri makapɨre etâgɨsami. 
Jacó paramérã naâ yãasére kõâgɨsami.

 27 “Naâre yãasére akobohókã, keoró waârosa yɨɨ ̂  too dɨpóropɨ niîke”, 
niîkɨ niîwĩ Õâkɨ ̃hɨ, niî ohâ nookaro niîwɨ.

28 Jesu Cristore ẽho peóti tĩharã, pãharã́  Judeu masa Õâkɨ ̃hɨre ĩyâ tutirã 
weeró noho niîma. Mɨsâ Judeu masa niîtirã peere ẽho peó dutigɨ tohô 
weemí. Tohô weemígɨ, atóka tero niirã́  Judeu masare Õâkɨ ̃hɨ maisamí. Neê 
waropɨ naâ yẽkɨ sɨmɨáre maíkɨ niî yuugɨ, naá kẽrare maisamí. 29 Õâkɨ ̃hɨ 
kɨ ɨ̃ ̂ “Ãyusé oôgɨti” niîkere dɨka yuútisami. Oô toha nɨko, emâtisami. Tohô 
niikã́  kɨ ɨ̃ ̂ besékãrãre kõâ butiatisami. 30 Too dɨpóropɨ mɨsá kẽra Õâkɨ ̃hɨre 
yɨrɨ ́ nɨkakãrã niîwɨ. Atóka terore Õâkɨ ̃hɨ Judeu masa yɨrɨ ́ nɨkakã ĩyâgɨ, 
mɨsâ peere pahá yãami. 31 Beró tohôta waârosa Judeu masa kẽrare. Atóka 
terore naâ Õâkɨ ̃hɨre yɨrɨ ́ nɨkama. Beró Õâkɨ ̃hɨ naá kẽrare pahá yãagɨsami. 
Kɨ ɨ̃ ̂ mɨsâre pahá yãakaro noho naá kẽrare pahá yãagɨsami. 32  Atîro niî. Niî 
petirã Õâkɨ ̃hɨre yɨrɨ ́ nɨkakã ĩyâgɨ, “Nikâro noho buîritirã niîma”, niîkɨ niîwĩ. 
Niî petirãpɨre pahá yãagɨti niîgɨ, tohô niîkɨ niîwĩ.

33  Õâkɨ ̃hɨ marî yãarã́  niîkãrãre pahá yãa yɨrɨami. Tutuâ yɨrɨami. 
Niî petise masî peokãmi. Tohô weérã marî kɨ ̃ɨ ̂  wãkusé, kɨ ̃ɨ ̂  weesére 
masî põo tẽótisa. Kɨ ̃ɨ ̂  deró weesére tɨo masí põo tẽótisa. 34 Õâkɨ ̃hɨ yee 
kiti ohâka pũripɨ atîro ohâ nookaro niîwɨ Õâkɨ ̃hɨ masisére: “Õâkɨ ̃hɨ 
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marî wiôgɨ wãkusére neê nikɨ ́ masîtisami. Neê nikɨ ́ kɨ ̃ɨ ̂re ‘Atîro pee 
ɨá’, niî masitisami. 35 Neê nikɨ ́ Õâkɨ ̃hɨre apêye noho oô wapa moókã 
weetá basió wee”, niî ohâ nookaro niîwɨ. 36 Niî petise ati nukúkãkãhase, 
ɨmɨ ̂sekãhase kɨ ̃ɨ ̂  weéke diakɨ ̃  niî. Kɨ ̃ɨ ̂  tutuasé mera niî petise niî nuku. 
Kɨ ̃ɨ yeé niî. Tohô weérã niî petirã Õâkɨ ̃hɨre “Kɨ ̃ɨ ̂  ãyú yɨrɨagɨ, tutuâ 
yɨrɨagɨ niîmi”, niî nukukãrã. Tohôta weerã́ .

Jesu Cristore ẽho peórãre wee dutíke niî

12  Akawerérã, Õâkɨ ̃hɨ marîre ãyuró pahá yãa nukumi. Tohô weérã 
Õâkɨ ̃hɨre marî basi marî ɨpɨ,́ wãkusé, niî petise mera oôrã. Mɨɨ 

yarã́  diakɨ ̃  niî niîrã, Õâkɨ ̃hɨre wiarã́ . Kɨ ̃ɨ ̂  mera niî butiarã weeró noho 
weerã́ . Õâkɨ ̃hɨ marî mera ekatíkã ɨárã, tohô weerã́ . Marî atîro weesé 
mera kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peósere diakɨ ̃hɨ ́ ĩyorã́ sa. 2  Marî ati ɨmɨ ́kohokãharã naâ 
wee wɨásere ĩyârã, naâ weeró noho weetíkãrã. Atîro pee weerã́ . Marî 
katirí ɨmɨ ̂kohore siâpe mera Õâkɨ ̃hɨ marî wãkusére dɨka yuú nukukãato. 
Kɨ ̃ɨ ̂  marîre dɨka yuú nukukã, marî Õâkɨ ̃hɨ ɨasére “Atîro niî”, niî 
masirãsa. Kɨ ̃ɨ ̂  ɨasé ãyusé diakɨ ̃  niî. Teé yãasé marisé niî. Marî kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró 
weekã́ , ekatísami.

3  Õâkɨ ̃hɨ ãyuró weégɨ, yɨɨ ̂re mɨsâre kɨ ̃ɨ yeé kitire werê dutigɨ kũûwĩ. 
Tohô weégɨ mɨsâ niî petirãre niîgɨti. Neê nikɨ ́ marî wee masítisere 
“Weékã masi” niîtikãro ɨá. Marî wee masísere keoró wãkû merikãro 
ɨá. Marî nɨkɨ atîro wãkûrã. “Jesu Cristore ẽho peóka bero kɨ ̃ɨ ̂  wee 
masíse oôke põo tẽóro wee masí”, niîrã. 4 Atîro werêgɨti. Marî ɨpɨ ́ nikâ 
ɨpɨ niîmiro, pehé dɨka watíse kɨó. Teé niî petise nikâro noho nií wee. 
Mehêkã diakɨ ̃  niî. Marî kapêri mera ĩyâ. Marî omê peeri mera tɨó. 
Dɨpôkãri mera sihâ. 5 Marî Jesu Cristore ẽho peórã tohôta niî. Pãharã́  
niîmirã, kɨ ̃ɨ ̂  mera nikâ ɨpɨ weeró noho niî. Marî niî petirã nikâ ɨpɨpɨ 
amé sɨa.

6 Marî nɨkɨre mehêkãri diakɨ ̃  wee masísere kũûkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  noó 
oô sĩrisere oôsami. Tohô weérã teeré ãyuró weerã́ . Ãpêrãre Õâkɨ ̃hɨ 
werêkere werê turia masisere oôsami. Kɨ ̃ɨ ̂  teeré kũukã́ , marî ẽho 
peóro ehâ tuaro ãpêrãre werêrã. 7 Ãpêrãre wee tamú masisere kũûsami. 
Tohô kɨ ̃ɨ ̂  weekã́ , ãpêrãre ãyuró wee tamúrã. Ãpêrãre kɨ ̃ɨ yeékãhasere 
buê dutigɨ kũukã́ , naâre ãyuró buêrã. 8  Ãpêrãre wãkû tutuakã weegɨ ́ 
noho ãyuró weeyá. Ãpêrãre niyéru ou apêye noho oô dutisé kɨogɨ ́  
noho ekatíse mera oôya. “Ãpêrãre niyéru ooápɨ” niiró mariró oôya.  
Noó sɨorí dutî merigɨ noho ãyuró weeyá. Noó pahá yãasere kɨogɨ ́  
noho ekatíse mera wee tamúya.

Jesu Cristore ẽho peórã atîro weeró ɨá niisé niî
9 Ãpêrãre maí tasatikãya. Diakɨ ̃hɨ ́ maiyá. Yãasére yabîya. Ãpêrãre 

wee tamúse ãyusé noho peere siru tuúya. 10 Jesu Cristore ẽho peórã 
nikɨ ́ põra weeró noho amêri maiyá. Mɨsâ weesé mera amêri ãyuró 
wãkû dutirã tohô weeyá. Amêri wio pesáse mera ĩyâya.

11 Õâkɨ ̃hɨ ɨaró weérã, nihî sihatikãya. Marî wiôgɨ dutisére tɨsasé 
mera weeyá.

12  Õâkɨ ̃hɨ ãyuró weegɨśami niîrã, ekatí yuuya. Mehêkã waakã́  
pietírã, wãkû tutuaya. Duu kũúro mariró Õâkɨ ̃hɨre sẽrí nukukãya.

13  Jesuré ẽho peórãre apêye noho dɨsakã́ , mɨsâ kɨosére dɨka waáya. 
Mɨsâ tiropɨ etarã́ re ãyuró yẽêya.
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14 Mɨsâre yãâro weerã́ re “Õâkɨ ̃hɨ ãyuró weeáto”, niî sẽri basáya. “Yãâro 
weeáto”, niîtikãya.

15 Ãpêrã ekatírãre ekatí tamuya. Ãpêrã utirã́ re utî tamuya.
16  Nikâro noho, nikâro mera ãyuró niiséti bɨroya. “Yɨɨ ̂  ãpêrã yɨrɨóro 

niî”, niî wãkûtikãya. Tohô weeró noho oôrã, mehô niirã́  mera nikâro 
noho niisétiya. “Masigɨ ́ waro niî”, niîtikãya.

17 Mɨsâre yãâro weekã́ , naâre ametíkãya. Niî petirã ĩyóropɨre “Ãyusé diakɨ ̃ 
weeró ɨása”, niî wãkû tutuaya. 18 Noó mɨsâ weé põo tẽóro, niî petirã mera 
ãyuró niisétiya. Amé tutise mariró niisétiya. 19 Akawerérã yɨɨ ̂ mairã́ , mɨsâre 
werêgɨti. Mɨsâ basi amêri wapatíkãya. Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre yãâro weerã́re buîri 
darêgɨsami. Kɨ ̃ɨ yeé kiti ohâka pũripɨ atîro ohâ nookaro niîwɨ: “Yɨɨ ̂ niî masaré 
buîri dareákɨhɨ. Naâ yãâro weéke wapare keoró buîri darêgɨsa”, niîkɨ niîwĩ 
marî wiôgɨ. 20 Apêye ohâ nemo noowɨ: “Mɨɨ ̂re ĩyâ tutigɨ ɨhá boakã́ , kɨ ɨ̃ ̂re 
ekayá. Kɨ ɨ̃ ̂ ako wɨókã, tĩâya. Mɨɨ ̂ kɨ ɨ̃ ̂re tohô ãyuró weekã́ , kɨ ɨ̃ ̂ yãâro weékere 
bopôyagɨsami”, niî ohâ nookaro niîwɨ. 21 Yãasére mɨsâ diô kũu nootikãya. 
Atîro pee weeyá. Mɨsâ ãyuró weesé mera pee yãasére dokâ keakã weeyá.

13  Õâkɨ ̃hɨ diakɨ ̃ ati nukúkãkãharã wiôrã dutirã́re sõróomi. Kɨ ɨ̃ ̂ kũûkãrã 
niîma. Tohô weérã niî petirã ãyuró yɨtiyá naâre. 2  Noó kɨ ɨ̃ ̂ wiôrãre yɨrɨ ́ 

nɨkagɨ, Õâkɨ ̃hɨ dutîkere yɨrɨ ́ nɨkagɨta weemí. Mɨsâ watero niirã́  wiôrã mɨsâre 
dutikã́  ɨamí. Tohô weégɨ naâre yɨrɨ ́ nɨkarãre Õâkɨ ̃hɨ buîri darêgɨsami. 3 Wiôrã 
ãyuró weerã́re uisé oôtima. Yãâro weerã́  peere uisé oôsama. Uîtirã niiséti 
sĩrirã, ãyuró weeyá. Mɨsâ tohô weekã́, wiôrã “Mɨsâ ãyuró weé”, niîrãsama. 
4 Õâkɨ ̃hɨ mɨsa yeé niiátehere naâre sõróokɨ niîwĩ. Tohô weérã yãâro weérã 
pũrikã, uîya. Wiôrã yãâro weerã́re buîri darêrã, Õâkɨ ̃hɨ dutiró weérã weemá. 
Õâkɨ ̃hɨ yãâro weerã́re buîri darê dutigɨ wiôrãre kũûkɨ niîwĩ. 5 Tohô weérã marî 
wiôrã dutisére yɨtiró ɨá. Buîri darêri niîrã diakɨ,̃ yɨtitíkãro ɨá. Õâkɨ ̃hɨ marîre 
wiôrã dutikã́  ɨamí niîrã pee, naâ dutisére keoró yɨtí merikãro ɨá. 6 Wiôrã naâ 
darasére keoró weérã, Õâkɨ ̃hɨre dará koterã weeró noho niîma. Tohô weérã naâ 
wapa yeé dutise nohore wapa yeéya.

7 Naâ wiôrã dutisére keoró weeyá. Naâ wapa yeé dutikã, wapa yeéya. 
Naâ wiôrã niisé buiri wio pesáse mera naâre ĩyâya. Naâre ãyuró wãkûya.

8  Ãpêrãre wapa moótikãya. Maatá wapa yeé peokãya. Amêri maisé 
pee peti masítisa. Tohô weérã amêri maí nukukãya. Noó ãpêrãre maigɨ ́ 
noho Õâkɨ ̃hɨ dutisé kũûkere keoró weégɨ weemí. 9 Õâkɨ ̃hɨ até dutisé 
kũûkɨ niîwĩ. “Mɨsâ nɨmosã́  numia niîtirãre, marapɨ ́ sɨmɨa niîtirãre ame 
tãrátikãya. Ãpêrãre wẽhé kõatikãya. Yahatíkãya. Ãpêrã yeere ɨotíkãya” 
niî, dutisé kũûkɨ niîwĩ. Até, tohô niikã́  niî petise apêye dutisé kũûkere 
nikâropɨta neêo nɨko masi. Atîro niî. Mɨsâ, mɨsâ basi mairó nohota mɨsâ 
tiropɨ niirã́ re maiyá, niî. 10 Marî maisé kɨórã, marî tiropɨ niirã́ re yãâro 
weesomé. Tohô weérã naâre maírã, Õâkɨ ̃hɨ dutisé kũûkere weé peokã.

11 Ateré nikâroakã marî katirí kurare wãkuró ɨá. Kãrirã́  weeró noho 
niîtikãrã. Jesu kɨ ̃ɨ ̂  opâturi atiátehere ãyuró tɨoyá, wãkû nɨrɨrã. Marî 
Õâkɨ ̃hɨ tiropɨ waaátoho kãroákã dɨsása. Marî neê waro Jesu Cristore 
ẽho peó wãkorã, “Ɨmɨ ̂sepɨ marî waaátehe dɨsá yɨrɨa”, niîmiwɨ. 
Nikâroakãre marî masî. “Kãroákã dɨsá Jesu Cristo opâturi atiátehe”, niî. 
12  Atóka terore yãâro weesé yɨrɨ mahá waâ. Nikâroakãre borêa mɨhatiro 
weeró noho Jesu Cristo atiátoho kãró dɨsá. Tohô weérã marî yãasére 
masá yamîpɨ wee wɨáse nohore weé duuro ɨá. Atîro pee weeró ɨá. Ãyusé, 
ɨmɨ ̂koho masá ĩyóropɨ weesé noho diakɨ ̃re weeró ɨá. Marî Õâkɨ ̃hɨ 
yeere weérã, yãâro weesére duú peokãrãsa. 13  Ɨmɨ ̂koho, bahû yoaropɨ 
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weesétiro noho weeró ɨá. Bosê nɨmɨ niikã́  keá, karíkũtikãrã. Numiâ mera 
yãâro weetíkãrã. Numiâ kẽra, ɨmɨá mera yãâro weetíkãya. Uasé mera 
tɨó yãatikãrã. Ãpêrã yeere ɨotíkãrã. 14 Atîro pee weerã́ . Marî wiôgɨ Jesu 
Cristo wee tamúse mera kɨ ̃ɨ ̂  weeró noho ãyuró niisétirã. Kɨ ̃ɨ ̂re nemoró 
masî nemorã. Marî yãâro ɨâri pehasere weé sĩrirã, “Atîro weerã́ ti”, niî 
wãkûtikãrã. Teeré weé duurã.

Ẽho peó tutuarã, ẽho peó tutuatirãkãhase niî 
(1 Cor 8.1-13)

14  Nikɨ ́ Jesu Cristore ẽho peómigɨ, kɨ ̃ɨ ̂  ẽho peó tutuatigɨ mɨsâ mera 
niî sĩrikã, ũru sãátirãta, kɨ ̃ɨ ̂re yẽêya. Kɨ ̃ɨ ̂re “Atîro weekã́  ɨá” 

niîtirãta, yẽêya. “Deró weérã kɨ ̃ɨ ̂re yẽê boosari?” niîtirãta, yẽêya. 
2  Ãpêrã Jesu Cristore ẽho peórã “Marî niî petise baakã́ , ãyú niî”, niîma. 
Ãpêrã pee Jesu Cristore ẽho peó tutuatirã “Marî diiró baârã, Õâkɨ ̃hɨre 
yɨrɨ ́ nɨka boosa”, niî wãkûsama. Tohô weérã otesé diakɨ ̃re baâsama. 
3  Niî petise baagɨ ́ pee diiró baâtigɨre ĩyâ kõatikãato. Diiró baâtigɨ 
pee kẽra niî petise baagɨŕe “Mɨɨ ̂  diiró baakã́ , yãâ niî”, niîtikãato. 
Niî petise baagɨŕe Õâkɨ ̃hɨ yagɨ sãhakã́  weé tohakɨ niîwĩ. 4 Marî ãpiré 
dará kotegɨre “Mɨɨ ̂  yãâro weé”, niî masi wee. Kɨ ̃ɨ ̂  wiôgɨ diakɨ ̃  tohô 
niî masisami. Marî Jesu Cristore ẽho peórã kẽrare tohôta niî. Ãpêrã Jesu 
Cristore ẽho peórãre “Yãâro weemá”, niî masi wee. Õâkɨ ̃hɨ naâ wiôgɨ 
niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂  nikɨtá naâre “Ãyuró weé”, ou “Yãâro weé”, niî masisami. Marî 
wiôgɨ kɨ ̃ɨ yarã́ re ẽho peó tutuakã wee masími.

5 Apêye niî nemogɨti. Nikarérã “Nikaré nɨmɨri yɨrɨóro ape nɨmɨ ́ 
Õâkɨ ̃hɨre ẽho peóro ɨá”, niîsama. Ãpêrã pee “Niî petise nɨmɨri nikâro 
noho Õâkɨ ̃hɨ yee niî”, niîsama. Masa nɨkɨ ́ “Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂  atîro weekã́  
ɨasamí”, niiró ɨá. 6 Nikɨ,́ nikâ nɨmɨre “Õâkɨ ̃hɨ yaa nɨmɨ waro niî” niigɨ ́ 
noho Õâkɨ ̃hɨre ẽho peoákɨhɨ tohô niîsami. Ãpí niî petise nɨmɨrire nikâro 
noho wãkugɨ ́ kẽra Õâkɨ ̃hɨre ẽho peoákɨhɨ tohô niîsami. Niî petisere 
baagɨ ́ kẽra Õâkɨ ̃hɨre ẽho peoákɨhɨ tohô weesamí. Kɨ ̃ɨ ̂  baasére “Ãyú” 
niîsami. Ãpí diiróre baâtigɨ kẽra Õâkɨ ̃hɨre ẽho peógɨ baâtisami. Kɨ ̃ɨ ,̂ kɨ ̃ɨ ̂  
baasé nohore Õâkɨ ̃hɨre “Ãyú” niîsami.

7 Marî katirí ɨmɨ ̂kohore marî sesaro nií wee. Wẽrîrã kẽra marî sesaro 
niîsome. Marî katirã́ , wẽrîkãrã Jesu Cristo yarã niî. 8  Marî katiró põo 
tẽóro Jesu Cristo ɨaró noho weé sĩri. Wẽrîrã kẽra kɨ ̃ɨ ̂  mera katîrãti niîrã, 
wẽrîrãsa. Tohô weérã katirã́ , wẽrîkãrã Jesu Cristo yarã niî. Kɨ ̃ɨ ̂  marî 
wiôgɨ marîre sɨorí niigɨ ́ niîmi. 9 Atîro niî. Cristo wẽrîkɨ niîwĩ. Wẽrî toha, 
masákɨ niîwĩ. Niî petirã katirã́ , wẽrîkãrã wiôgɨ niîgɨti niîgɨ, tohô weékɨ 
niîwĩ.

10 Tohô weérã deró weérã mɨsâ ãpêrã Jesu Cristore ẽho peórãre “Yãâro 
weérã weemá” niîti? Deró weérã naâre tohô ĩyâ kõati? Õâkɨ ̃hɨ marî niî 
petirãre beserí nɨmɨ niikã́ , marî weéke nɨkɨre besé noorãsa. Tohô weérã 
Jesu Cristore ẽho peórã marî akawerérãre “Tohô weemá”, niîtikãro ɨá. 
11 Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  niîkere atîro ohâ nookaro 
niîwɨ:

Yɨɨ ̂  katigɨ ́ niî. Yɨɨ ̂  uúkũse diakɨ ̃hɨ ́ warota niî. Niî petirã  
yɨɨ ̂re ehâ kearãsama. Niî petirãpɨta yɨɨ ̂re “Mɨɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨ ãyugɨ,́ 
tutuagɨ ́ niî”, niîrãsama, niî ohâ nookaro niîwɨ.

12  Teé ohâkere tɨórã, marî masî, marî nɨkɨ ati nukúkãpɨ marî weékere 
Õâkɨ ̃hɨre werêrãsa.
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Mɨsâ akawerérã Jesu Cristore ẽho peórãre naâ 
ẽho peósere dohórẽtikãya niisé niî

13  Marî, marî weékere Õâkɨ ̃hɨre werêrãsa niîrã, amêri uukahátikãrã. 
Atîro pee ɨá. Neê apêye noho naâ ẽho peósere dohórẽkã weetíkãrã. Tohô 
niikã́  naâre yãâro weekã́  weetíkãrã. 14 Yɨɨ ̂  marî wiôgɨ Jesuré ẽho peó 
tĩhagɨ, atîro masî. Niî petise yɨɨ ̂  baasé ãyusé niî. Ãpí pee maa “Apêye 
noho yɨɨ ̂  baasé yãâ niî” niikã́ , kɨ ̃ɨ ̂re diakɨ ̃hɨt́a yãâ niísa. 15 Mɨɨ ̂  ãpí 
ĩyóro kɨ ̃ɨ ̂  baâtise nohore baakã́ , yãâro tɨó yãa boosami. Mɨɨ ̂  tohô weégɨ, 
kɨ ̃ɨ ̂re maígɨ meheta weé. Cristo kɨ ̃ɨ ́ kẽrare wẽrî basakɨ niîwĩ. Tohô weégɨ 
mɨɨ ̂  baasé mera ãpiré ẽho peó duukã weetíkãya. 16  Mɨɨ ́ maa mɨɨ ̂  weesé 
ãyú niî boosa. Ãpí peere yãâ niî boosa. Tohô weesé mera ãpêrãre yãâro 
wãkukã́  weetíkãya. 17 Õâkɨ ̃hɨ marî wiôgɨ yeekãhase baâ, sĩrí weesé 
meheta niî. Até pee niî butia. Õâkɨ ̃hɨ ɨaró weé nukuse, tohô niikã́  ãpêrã 
mera ãyuró niîkãse, amêri ekatíkã weesé pee niî butia. Teé Espírito 
Santo wee tamúse mera weé noo. 18  Atîro weegɨ ́ Jesu Cristo ɨaró noho 
weégɨ weemí. Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨre “Ãyuró weégɨ weemí”, niî noosami. Tohô 
niikã́  masá kẽra kɨ ̃ɨ ̂re “Ãyuróta weégɨ weemí”, niîsama.

19 Tohô weérã nikâro mera ãyuró wehê peo niisétise nohore amârã. 
Marîre teé nikâro mera niisétise Jesu Cristore nemoró ẽho peórã, amêri wee 
tamúrãsa. 20 Mɨsâ baasé mera ãpí Jesu Cristore ẽho peósere dohórẽtikãya. 
Niiróta niî petise baasé ãyú niî, ãyuró peea. Mɨsâ ãpêrã naâ baâtise 
nohore baakã́  ĩyârã, naá kẽra baâ boosama. Teeré baârã, yãâro weé niî 
wãkûmirã, mɨsâre ĩyâ kũurã, tohô wee boósama. Tohô wãkûrã, teeré baârã, 
yãâro weemá. Tohô weérã mɨsâ teeré baârã, naâre yãâro weekã́  wee boósa. 
Mɨsâ tohô weesé yãâ niî. 21 Marî ãpí ẽho peó tutuatigɨre Jesu Cristore ẽho 
peó duukã wee boósa niîrã, atîro weeró ɨá. Kɨ ɨ̃ ̂ diiró baâtisere baâtikãro 
ɨá. Vinho kɨ ɨ̃ ̂ sĩritísere sĩritíkãro ɨá. Noó apêye noho kɨ ɨ̃ ̂re Jesu Cristore 
ẽho peó duukã weesé nohore weetíkãro ɨá. 22  Niî petise yɨɨ ̂ weesé ãyú niî 
niî tɨó yãagɨ noho Õâkɨ ̃hɨ sesarore werêya. Ãpêrã ẽho peóse dohórẽtigɨ, 
buîri marigɨ ́ tɨó yãagɨ ekatígɨ niîmi. 23 Ãpí apêye nohore baâgɨ, toó 
baâ boosaɨ niî tɨó yãa baagɨ,́ buîri kɨomí. Atîro niî. Yɨɨ ̂ baasé Õâkɨ ̃hɨ 
ĩyóropɨre ãyurósa niîtimigɨ baakã́ , yãâ niî. Niî petise marî weesé Õâkɨ ̃hɨ 
ĩyóropɨre keoró niî niî tɨó yãatimirã weesé yãâ niî.

Mari yeé diakɨ ̃re wãkûtikãro ɨá niisé niî

15  Marî ẽho peó tutuarã ãpêrã ẽho peó tutuatirãre wee tamúro ɨá. 
Marî tɨsasé diakɨ ̃re weetíkãro ɨá. 2  Ãpêrã yee niiátehere wãkuró 

ɨá. Naâre nemoró ẽho peó tutuato niîrã tohô weeró ɨá. 3  Cristo marikã 
kɨ ̃ɨ ̂  tɨsasé diakɨ ̃re weetíkɨ niîwĩ. Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ Cristo kɨ ̃ɨ ̂  
pakɨré niîkere atîro ohâ nookaro niîwɨ:

Niî petise mɨɨ ̂re ĩyâ tutirã mɨɨ ̂re yãâro uúkũrã, yɨɨ ̂reta yãâro 
uúkũrã weemá, niî ohâ nookaro niîwɨ.

4 Niî petise too dɨpóropɨ Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâke marîre masî dutiro 
ohâ nookaro niîwɨ. Marî yãâro yɨrɨŕã, teé ohâkere buêrã, nɨká. Wãkû 
tutua nemo. Tohô weérã Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  weeátehere ekatíse mera yuû kue. 
5 Õâkɨ ̃hɨ marîre mehêkã waakã́ , wãkû tutuakã weesamí. Marîre ekatíkã 
weesamí. Kɨ ̃ɨ ̂  Jesu Cristo ɨaró noho mɨsâre nikâro mera niisétikã weeáto. 
6 Tohô weérã mɨsâ nikâropɨta wãkusétirã, atîro weerã́ sa. Õâkɨ ̃hɨ, marî 
wiôgɨ Jesu Cristo pakɨre nikâro mera “Mɨɨ ̂  ãyú yɨrɨa”, niîrãsa.
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Judeu masa niîtirãre Jesu Cristo yee kitire werêke niî
7 Marî Õâkɨ ̃hɨre nikâro mera ẽho peórã niî tĩharã, ãpêrãre yẽeró 

ɨá. Jesu Cristo marikã marîre yẽêkɨ niîwĩ. Tohô weérã Õâkɨ ̃hɨre “Ãyú 
butiami” niî dutirã marí kẽra ãpêrãre yẽeró ɨá. 8  Yɨɨ ̂  uúkũgɨ, “Õâkɨ ̃hɨ 
marî yẽkɨ sɨmɨáre kɨ ̃ɨ ̂  ‘Weegɨt́i’ niîkere keoró weégɨ weemí”, niîgɨ weé. 
Jesu Cristota Judeu masare wee tamúgɨ atîkɨ niîwĩ niîgɨ, tohô niî. Kɨ ̃ɨ ̂  
tohô weesé mera Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  diakɨ ̃hɨ ́ niisére ĩyókɨ niîwĩ. 9 Tohô niikã́  
Judeu masa niîtirã “Õâkɨ ̃hɨ ɨ ̃sâre pahá yãagɨ, ãyú yɨrɨami” niî dutigɨ Jesu 
Cristo atîkɨ niîwĩ. Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ Õâkɨ ̃hɨ besékɨ Cristo kɨ ̃ɨ ̂  
pakɨré uúkũkere atîro ohâ nookaro niîwɨ:

Judeu masa niîtirã wateropɨ mɨɨ ̂re ekatí peogɨti.  
Õâkɨ ̃hɨ masî yɨrɨagɨ niîmi niîgɨ, basâ peogɨti.

10 Apêropɨ kẽrare atîro ohâ nookaro niîwɨ:
Judeu masa niîtirã, Õâkɨ ̃hɨ yarã Judeu masa mera ekatíya.

11 Apêropɨ kẽrare niî nemowɨ:
Niî petirã Judeu masa niîtirã Õâkɨ ̃hɨre ekatí peorã,  

“Mɨɨ ̂  ãyú yɨrɨagɨ niî”, niîya. Niî petirokãharãpɨta  
Õâkɨ ̃hɨ ãyú butiasere ekatí peoya,  
niî ohâ nookaro niîwɨ.

12  Isaía kẽra atîro ohâkɨ niîwĩ:
Jessé paramí niî turiagɨ bahuágɨsami. Kɨ ̃ɨ ̂  Judeu masa niîtirã  

wiôgɨ niiákɨhɨ niîgɨsami. Naâ kɨ ̃ɨ ̂re “Ɨ ̃sâre yɨrɨógɨ niîmi”, 
niî ẽho peórãsama, niî ohâ nookaro niîwɨ.

13  Õâkɨ ̃hɨ marîre kɨ ̃ɨ ̂  ãyuró weeátehere ekatí yuusere oogɨ ́ niîmi. 
Mɨsâre kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórãre ekatíse, ãyuró ehêri põratise ooáto. Tohô weérã 
mɨsâ Espírito Santo wee tamúro mera ɨpɨt́ɨ ekatí yuurãsa.

14 Yɨɨ ̂  akawerérã, mɨsâre atîro tɨó yãa. Mɨsâ ãpêrãre ãyuró weésa. 
Jesu Cristo yeere ãyuró masísa. Amêri werê kasa masisa. 15 Mɨsâ 
tohô weemíkã, ati pũrípɨre mɨsâre tutuaró mera ohâ. Mɨsâ tɨókere 
akobohótikãato niîgɨ tohô weé. Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re ãyuró weégɨ, Jesu Cristo 
yeere mɨsâre buê dutigɨ kũûwĩ. 16 Teeré werêgɨ, Judeu masa niîtirã naâ 
Jesu Cristore ẽho peókã ɨa sãá. Sacerdotea waîkɨ ̃rãre Õâkɨ ̃hɨre ooró 
weeró nohota yɨɨ ̂  Judeu masa niîtirãre kɨ ̃ɨ ̂re wiá sĩrisa. Espírito Santo 
naâre Õâkɨ ̃hɨ yarã sãhakã́  weegɨśami. Tohô weekã́  Õâkɨ ̃hɨ naâre, 

“Yarã́  niîma”, niî yẽêgɨsami.
17 Jesu Cristo wee tamúro mera Õâkɨ ̃hɨ kũûkere ãyuró weé. Tohô weégɨ 

yɨɨ ̂  darasére ãyuró tɨó yãa. 18  Jesu Cristo yɨɨ ̂  mera weéke diakɨ ̃re 
mɨsâre werêgɨti. Mɨsâ Judeu masa niîtirãre ẽho peókã ɨa sãágɨ yɨɨ ̂re wee 
tamúwĩ. Yɨɨ ̂  buesé mera, tohô niikã́  yɨɨ ̂  weékere ĩyârã, mɨsâ Judeu 
masa niîtirãre ẽho peókã weewĩ.́ 19 Apêye kẽrare Õâkɨ ̃hɨ tutuaró mera 
weesére weé ĩyowɨ. Tohô niikã́  Espírito Santo tutuasé mera buêwɨ. Ateré 
weégɨ, Jerusalẽ́pɨ werê nɨkawɨ. Teê Ilírico wamêtiropɨ Jesu Cristo masaré 
yɨrɨóse kitire werê tɨogɨ ehâwɨ. 20 Ãpêrã buê nooya marirópɨre Jesu Cristo 
yee kitire werê musi werêwɨ. Ãpêrã naâ werêkepɨre werê bui peotiwɨ. 
21 Yɨɨ ̂  tohô weesé Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ ohâkaro nohota waâwɨ. 
Atîro ohâ nookaro niîwɨ:

Kɨ ̃ɨ yeé kitire neê nikâti masîtikãrã werê noorãsama.  
Kɨ ̃ɨ yeére naâ tɨotíkere tɨo masírãsama,  
niî ohâ nookaro niîwɨ.
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Paulo Romapɨ waaátehe niî
22  Yɨɨ ̂  pehe makáripɨ buê siha yuugɨ, mɨsâ tiropɨ waâ masitisa yuhûpɨ. 

23  Nikâroakãre tee makáripɨ buê toha. Pehé kɨmari mɨsâ tiropɨ waâ 
sĩrikɨ niî tĩhagɨ, bero kuré toopɨŕe waâgɨti. 24 Espanhapɨ waâgɨti. Toopɨ ́ 
waâgɨ, mɨsâ tiro Romapɨ yɨrɨágɨti. Mɨsâre ĩyâ, ekatí, kãró niî kehogɨti. 
Beró yɨɨ ̂re Espanhapɨ waaátehere wee tamuápa. 25 Nikâroakã Jerusalẽ́pɨ 
waâ niigɨti yuhûpɨ. Jesu Cristore ẽho peórãre wee tamúgɨ niyéru miáagɨ 
weegɨt́i. 26  Jesu Cristore ẽho peóse kurarikãharã Macedônia, tohô niikã́  
Acaia ditakãharã niyéru sẽri neéokãrã niîwã. Jerusalẽ́pɨ niirã́  pahasé 
kɨorã Jesu Cristore ẽho peórãre oôrãtirã tohô weékãrã niîwã. Tohô weégɨ 
teé niyérure Jerusalẽ́pɨ oôgɨ waâgɨti. 27 Judeu masa niîtirã Macedônia, 
Acaiapɨ niirã́  atîro wãkûkãrã niîwã. Judeu masa Jerusalẽ́pɨ niirã́ re wee 
tamúro ɨá. Naâ tohô wãkusé ãyú niîkaro niîwɨ. Atîro niî. Judeu masa, 
Judeu masa niîtirã peere Jesu Cristo yee kitire werê wãkokãrã niîwã. 
Tohô niikã́  Judeu masa niîtirã Jesu Cristore ẽho peókã, atîro waâkaro 
niîwɨ. Õâkɨ ̃hɨ Judeu masare “Oôgɨti” niîke peere yẽêkãrã niîwã. Tohô 
weérã Judeu masa niîtirã, Judeu masa pahasé kɨorãre niyérure, naâ 
kɨosére ooró ɨá. 28  Yɨɨ ̂  teé niyéru Jerusalẽ́ kãharãre oô tohagɨ, Espanhapɨ 
waâgɨ, mɨsâre ĩyâ yɨrɨ wãkagɨti. 29 Yɨɨ ̂  mɨsâ tiropɨ waâgɨ, Jesu Cristo 
yee ãyusére mɨsâre mii ehágɨsa.

30 Yɨɨ ̂  akawerérã, mɨsâ Jesu Cristore ẽho peó. Espírito Santo marîre 
amêri maikã́  weemí. Tohô weégɨ mɨsâre atîro weekã́  ɨása. Yɨɨ ̂re wee 
tamúrã, yeé niiátehere Õâkɨ ̃hɨre sẽri basáya. 31 Atîro sẽri basáya yɨɨ ̂re. 
Judéiapɨ niirã́  Jesu Cristore ẽho peótirã yɨɨ ̂re yãâro weetíkãato. Tohô 
niikã́  Jesu Cristore ẽho peórã Jerusalẽ́ kãharã yɨɨ ̂  miáasere ekatíse mera 
põo tẽrí yẽeáto. 32  Tohô weekã́ , Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  ɨakã́ , mɨsâ tiropɨ yɨɨ ̂  ekatíse 
mera ehâgɨsa. Toopɨ ́ soogɨśa. 33  Õâkɨ ̃hɨ ãyuró ehêri põratisere oogɨ ́ 
mɨsâ niî petirã mera niiáto. Tohôta weeáto.

Romakãharãpɨre ãyu dutíse oôke niî

16  Nikó Jesu Cristore ẽho peógo Febe wamêtigo mɨsâ tiropɨ 
waâgo weemó. Koô Jesu Cristore ẽho peórã Cencréia wamêtiri 

makakãharãre wee tamúgo niîmo. 2  Mɨsâ Jesu Cristore ẽho peórã ekatíse 
mera koôre yẽêya. Marî Jesu Cristore ẽho peórãre ãyuró yẽeró ɨá. Koô 
pãharã́ re wee tamúko niîwõ. Yɨɨ ́ kẽrare wee tamúwõ. Tohô weérã koôre 
apêye noho dɨsakã́ , oôya.

3  Áquila, kɨ ̃ɨ ̂  nɨmó Priscila ãyuáto. Yɨɨ ̂  Jesu Cristo yeere buekã́ , naá 
kẽra yɨɨ ̂re buê tamuwã. 4 Ãpêrã yɨɨ ̂re wẽhé sĩrikã, yɨɨ ̂re wee tamúwã. 
Naá kẽrare wẽhetá wiomíkã, tohô weewã́ . Naâ tohô weékere yɨɨ ̂  diakɨ ̃  
meheta naâre “Ãyú” niî. Niî petirã ãpêrã Judeu masa niîtirã Jesu  
Cristore ẽho peórã naâre “Ãyú” niîma. 5 Jesu Cristore ẽho peórã Áquila 
yaá wiipɨ nerê wɨarã kẽra ãyuáto. Ãpí yɨɨ ̂  maigɨ ́ Epéneto ãyuáto. Kɨ ̃ɨt́a 
Ásiapɨre ãpêrã dɨporo Jesu Cristore ẽho peó mɨtakɨ niîmi. 6 Maria kẽra 
ãyuáto. Mɨsâ mera Õâkɨ ̃hɨ yeekãhasere ɨpɨt́ɨ daramó. 7 Yɨɨ ̂  akawerérã 
Judeu masa Andrônico, Júnia ãyuáto. Naá kẽra yɨɨ ̂  mera buîri darerí 
wiipɨ niîwã. Naâ yɨɨ ̂  dɨporo Jesu Cristore ẽho peókãrã niîwã. Jesu Cristo 
bese kũúkãrã naâre “Ãyurã́  niîma”, niîsama.

8  Jesu Cristore ẽho peógɨ yɨɨ ̂  maigɨ ́ Amplia ãyuáto. 9 Urbano, ɨ ̃sâre 
Jesu Cristo yee kitire werê tamugɨ ãyuáto. Tohô niikã́  yɨɨ ̂  maigɨ ́ Estaqui 
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ãyuáto. 10 Apele kẽra ãyuáto. Kɨ ̃ɨ ̂  Jesu Cristore ãyuró ẽho peómi. Niî 
petise kɨ ̃ɨ ̂  weesére ĩyârã, “Jesu Cristore ãyuró ẽho peógɨ niîmi”, niî ĩyâ. 
Aristóbulo yaá wiikãharã kẽra ãyuáto. 11 Ãpí yɨɨ ̂  akawerégɨ, Judeu masɨ 
Herodião ãyuáto. Tohô niikã́  Narciso yaá wiikãharã Jesu Cristore ẽho 
peórã ãyuáto. 12  Trifena, Trifosa naá kẽra ãyuáto. Naâ numia marî wiôgɨ 
Jesu Cristo yeere pũûro daramá. Ɨ ̃sâ maigó Pérsida kẽra marî wiôgɨ 
Jesu Cristo yeekãhasere ɨpɨt́ɨ daramó. Koó kẽra ãyuáto. 13  Rufo ãyuáto. 
Niî petirã kɨ ̃ɨ ̂re “Jesu Cristore ãyuró ẽho peómi”, niîma. Kɨ ̃ɨ ̂  pakó kẽra 
ãyuáto. Koôre yɨɨ ̂  pakore weeró noho ĩyâ. 14 Asincrito, Flegonte, Herme, 
Pátroba, Herme, ãpêrã Jesu Cristore ẽho peórã naâ mera niirã́  ãyuáto. 
15 Filólogo, Júlia, Nereu, tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  akabihó Olímpia, niî petirã 
Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ yarã́ re kũûkãrã naâ tiropɨ niirã́  ãyuáto.

16  Ekatíse mera amêri põo tẽríya. Niî petirã Jesu Cristore ẽho peóse 
kurarikãharã mɨsâre ãyu dutíma.

17 Yɨɨ ̂  akawerérã, nikarérã mɨsâ tiropɨ niirã́  dɨka watíkã weé sĩrisama. 
Naâ tohô weerí niîrã, tɨo masíya. Mɨsâre ẽho peósere dohórẽsama.  
Mɨsâre buêke mehereta weesamá. Tohô weérã naâre bapâtitikãya. Naâ 
buesére neê tɨotíkãya. 18  Naâ marî wiôgɨ Jesu Cristo ɨaró weérã meheta 
weesamá. Naâ noó ɨaró weé sĩriro weesamá. Naâ ãyuró ɨsɨâro uúkũ 
merise mera, diakɨ ̃hɨ ́ uúkũrã weeró noho uúkũsama. Ɨpɨt́ɨ waro masî 
tutuatirãre weé tasa ẽho peókã weesamá. 19 Mɨsâ pũrikã ãyuró Jesu Cristo 
ɨaró weésa. Niî petirã tohô niîma mɨsâre. Tohô weégɨ mɨsâ mera pũûro 
ekatí. Mɨsâre ãyusére masikã́  ɨa sãá. Neê yãasé pee maa masî dutigɨ ɨa 
sãá wee. 20 Õâkɨ ̃hɨ ãpêrã mera ãyuró niîkãsere oogɨ ́ niîmi. Kɨ ̃ɨt́a mɨsâre 
wãtîre dokâ keakã weegɨśami. Kãroákã dɨsá kɨ ̃ɨ ̂  tohô weeátehe. Jesu 
marî wiôgɨ mɨsâre ãyuró weeáto.

21 Timóteo yɨɨ ̂  mera Jesu Cristo yee kitire werê kusia tamugɨ mɨsâre 
ãyu dutími. Yɨɨ ̂  akawerérã Judeu masa Lúcio, Jasṍ, Sosípater naá kẽra 
ãyu dutíma.

22  Yɨɨ ̂  ati pũríre Paulore ohâ basagɨ, Tércio wamêti. Yɨɨ ̂  Jesu Cristore 
ẽho peógɨ mɨsâre ãyu dutí.

23  Gaio mɨsâre ãyu dutími. Jesu Cristore ẽho peórã kɨ ̃ɨ yaá wiipɨ nerê 
wɨama. Yɨɨ ̂  Paulo tií wiipɨ kãhí. Erasto ati makákãhase darasére dutigɨ,́ 
naa yeé niyéru kotegɨ ́ ãyu dutími. Tohô niikã́  ãpí Jesu Cristore ẽho 
peógɨ Quarto ãyu dutími.

24 Marî wiôgɨ Jesu Cristo mɨsâ niî petirãre ãyuró weeáto.
25-26 Marî Õâkɨ ̃hɨre ekatí peorã, “Ãyú yɨrɨami”, niîrã. Marî wiôgɨ Jesu 

Cristo yee kiti mera Õâkɨ ̃hɨ marîre nemoró ẽho peókã wee masími. 
Dɨporópɨre niî petirã masaré yɨrɨóse kitire masî nooya maríkaro niîwɨ. 
Atóka terore maha Õâkɨ ̃hɨ yee kiti werê mɨtarã naâ ohâke mera masî 
noo. Õâkɨ ̃hɨ katî nukugɨ tohô werê dutikɨ niîwĩ. Yɨɨ ́ kẽra Jesu Cristo 
yee kitire werê. Õâkɨ ̃hɨ niî petise kurarikãharãre kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peó, kɨ ̃ɨ ̂   
ɨaró weekã́  ɨasamí.

27 Õâkɨ ̃hɨ nikɨtá niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂  nikɨtá niî petisere masî peokãmi. Tohô 
weérã Jesu Cristo wee tamúro mera Õâkɨ ̃hɨre “Tutuâ yɨrɨami”, niî ẽho 
peó nukukãrã. Tohôta weerã́ .

Toô kãrota ohâ.
Paulo 
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